CONTRATO DE COMPRA E VENDA DE GAS NATURAL, QUE
ENTRE SI CELEBRAM SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA. E
COMPANHIA DE GAS DE MINAS GERAIS — GASMIG.

Pelo presente instrumento,

SHELL ENERGY DO BRASIL GAS LTDA., com endereco na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de
Janeiro, na Avenida Republica do Chile, n°® 330, 202 andar, sala 2001, Bloco 2, Centro, CEP 20.031-170,
inscrita no CNPJ/ME sob o n° 00.150.046/0001-97, autorizada pela ANP a atuar como Agente
Comercializador de gas natural, por seus representantes legais abaixo assinados, doravante denominada
Vendedora;

COMPANHIA DE GAS DE MINAS GERAIS — GASMIG, com sede na cidade de Belo Horizonte, Estado de
Minas Gerais, na Avenida Barbacena, 1200, 72 andar, Santo Agostinho, CEP 30.190-924, inscrita no
CNPJ/ME sob o n° 22.261.473/0001-85, por seus representantes legais abaixo assinados, doravante
denominada Compradora.

Vendedora e Compradora, quando referidas conjuntamente serdo designadas como “Partes”,
individualmente, como “Parte”.

CONSIDERANDO QUE:

i a Vendedora é uma comercializadora de Gas e possui acesso a portfolio de Gas e gas natural
liquefeito de producdo local e importado, de produtores do seu grupo econémico e de
terceiros;

ii. conforme disposto no paragrafo segundo do art. 25 da Constituicdao Federal, alterado pela
Emenda Constitucional n2 5, de 15/08/1995, cabe aos Estados explorarem, diretamente ou
mediante concessao, os servigos locais de distribuicdo de gas canalizado;

iii. a Compradora é a concessionaria exclusiva para exploracdo dos servigos publicos de
distribuicdo de gas canalizado do Estado de Minas Gerais, conforme seu contrato de
concessdo (doravante “Contrato de Concessdo”) celebrado entre o Governo do Estado de
Minas Gerais e a Compradora;

iv. a Compradora realizou a 32 Chamada Publica 2023 visando a compra de Gas e que a
Vendedora apresentou proposta de fornecimento, nos termos que agora se firma, na
referida Chamada Publica;

v. aVendedora se sagrou uma das vencedoras da Chamada Publica, de acordo com os termos
do Regulamento para Contratacdao de Empresas Ofertantes de Suprimento de Gas para a

Compradora;

vi. a Vendedora deseja vender e disponibilizar Gas a Compradora e a Compradora deseja
comprar o referido Gas na Modalidade Firme, nos termos e condi¢des aqui estabelecidos;
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vii. nos termos das Resolugdes ANP n2 52/2011 e 51/2013, a Vendedora estd autorizada pela
ANP a atuar como comercializadora de gas natural no territério brasileiro, conforme
publicacdo da Autorizagdo SIM-ANP n2 896/2020 e como carregadora de gas natural na
esfera de competéncia da Unido, conforme publicagdo da Autorizagdo SIM-ANP n?
267/2021, e estd registrada como agente vendedor de gés natural nos termos do Despacho
n2 1.018/2020 (registro n? 03.33.35.00150046);

viii. a Vendedora deseja vender Gas sendo remunerada pela Compradora e a Compradora
deseja adquirir Gas remunerando a Vendedora; e

ix. as regras acordadas pelas Partes neste Contrato foram estabelecidas com base nas
condigdes econdmicas atuais do mercado de gds natural;

X.  as Partes negociaram a compra e venda de Gas e declaram que estdo de acordo com as
condicGes estabelecidas neste Contrato, bem como os seus anexos.

resolvem as Partes celebrar o presente Contrato de Compra e Venda de Gas (“Contrato”), que se regera
pela legislagdo aplicavel, assim como pelos seguintes termos e condi¢des:

CLAUSULA 12, OBJETO

1.1 O presente Contrato tem por objeto estabelecer os termos e condi¢Ges que irdo regular a
comercializacdo do Gas entre as Partes, na Modalidade Firme, cuja entrega sera feita pela Vendedora a
Compradora, no(s) respectivo(s) Ponto(s) de Entrega, durante o Periodo de Fornecimento, mediante o
pagamento do Preco, conforme especificado no Anexo 1 deste Contrato.

1.2 A Vendedora tem a obriga¢do de vender, registrar o contrato na ANP, conforme Resolugcdo ANP
n? 52/2011, e entregar o Gas no(s) Ponto(s) de Entrega; enquanto a Compradora tem a obrigacdo de
comprar, pagar e retirar o Gas no(s) Ponto(s) de Entrega.

13 As Partes reconhecem que o presente Contrato considera o regime de contrata¢do do transporte
onde a Vendedora é responsavel pela contratacdo da capacidade de entrada e saida do Sistema De
Transporte para a entrega do Gas pela Vendedora e a retirada do Gas pela Compradora. A Compradora
tera o direito de solicitar a altera¢do do regime de contratagdo do transporte a partir do proximo ano de
fornecimento para que ela possa contratar diretamente a capacidade de saida do Sistema de Transporte,
onde serd destinatdria da molécula de gas nos pontos de entrega, com o Transportador até o término do
presente Contrato, observadas as seguintes condigdes:

1.3.1 A Compradora devera notificar a Vendedora com pelo menos 180 (cento e oitenta) dias
antes do inicio do préximo ano de fornecimento. As Partes deverdo aditar o presente Contrato
para refletir tal cendario, considerando os requisitos minimos listados no Anexo 3.

1.3.2 Caso a Compradora solicite a alteragdo do regime de contrata¢do do transporte para o
ano corrente, as Partes se comprometem de boa-fé a ajustar os compromissos deste Contrato,
nos termos do Anexo 3, mediante anuéncia prévia do Transportador e execu¢do dos documentos
apropriados do Sistema de Transporte, para refletir a nova dinamica, desde que tais ajustes ndo
gerem impactos financeiro, tributario e/ou regulatério para a Vendedora.

1.3.3  Para fins de esclarecimento, a alteragdo do regime de contratacdo do transporte ndo
serd efetiva até que as Partes aditem o presente Contrato.
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1.3.4  Na hipdtese da Compradora contratar diretamente a capacidade de saida do Sistema
de Transporte, nos moldes desse item 1.3, caso o Gas seja revendido pela Compradora a qualquer
outro carregador no Sistema de Transporte e a operagdo de venda escopo deste Contrato seja
questionada pelas autoridades fiscalizadoras, a Compradora devera fornecer toda
documentagdo suporte para auxiliar a Vendedora a dirimir referido questionamento, se
solicitado pela Vendedora, em prazo razoavel de acordo com o estipulado pelas autoridades. Na
hipotese de haver qualquer impacto financeiro, tributdrio e/ou regulatério para a Vendedora,
esta repassara integralmente tais impactos comprovados para a Compradora, ainda que tal
questionamento ocorra apds a vigéncia deste Contrato, observados os prazos previstos na
Legislacdo Aplicavel.

1.4 Os termos e expressdes utilizadas neste Contrato com iniciais maiusculas serao interpretados
conforme as defini¢des atribuidas no Anexo 2 deste Contrato.

1.5 Os documentos abaixo relacionados integram e constituem parte insepardvel do presente
Contrato, prevalecendo, em caso de contradicdo, as disposi¢cdes deste Contrato em relagdo as dos Anexos,
que obedecerdo a seguinte ordem de prevaléncia:

Anexo 1 Condigdes Comerciais
Anexo 2 Glossario de Defini¢es
Anexo 3 Modelo de Carta Fianga

CLAUSULA 22, CONDICAO PRECEDENTE
2.1 Para todos os efeitos deste Contrato, sera considerada a seguinte Condigdo Precedente:

2.1.1  Aquisicdo e eficacia por parte da Vendedora de capacidade de transporte no sistema de
entrada e saida até o(s) Ponto(s) de Entrega;

2.2 Caso a Condicdo Precedente ndo tenha sido satisfeita até o dia 01 de fevereiro de 2024, as Partes
reunir-se-do a fim de discutir, de boa-fé, uma prorrogacdo do prazo para cumprimento da Condicdo
Precedente, ou ainda um prazo mutuamente acordado para postergacdo da data de Inicio de
Fornecimento em razdo de atrasos no ambiente regulatorio e/ou tributario para cumprimento da
Condigdo Precedente, sendo certo que caso nao cheguem a um acordo a respeito de tal prorrogacao, a
Vendedora poderd rescindir o Contrato de imediato e de pleno direito, sem qualquer responsabilidade
para qualquer das Partes, mediante simples Notificagdo por escrito a outra Parte, ocasido em que cada
Parte sera responsavel pelos préprios custos incorridos até entdo.

2.2.1 Caso até o dia 01 de fevereiro de 2024, ou, ainda, em prazo posterior cuja prorrogacado
tenha sido ajustada entre as Partes, as Partes ndo poderdo rescindir o Contrato nos termos
dispostos no item 2.2.

2.3 Durante o periodo entre a data de assinatura do Contrato e a data limite prevista no item 2.2, a
Vendedora, deverd, de boa-fé, envidar os esforgos comercialmente razoaveis para que tal Condigao
Precedente seja satisfeita e manterd a Compradora informadas das medidas tomadas e sobre os prazos
de conclusdo esperados.
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2.4 As disposi¢des deste Contrato somente produzirdo efeitos para as Partes apds o atendimento da
Condicdo Precedente, exceto para os compromissos estabelecidos na Clausula 2 (Condigdo Precedente) e
para as disposicbes das Clausulas 6 (Preco), 19 (Eventos de Inadimplemento), 20 (Resolugdo e
Indenizagdo), 23 (Confidencialidade), 24 (Obrigagdes Antissuborno, Anticorrupgdo e Antilavagem de
Dinheiro), 25 (Legislagdo Aplicdvel e Resolugdo de Disputas), 26 (NotificagGes), 27 (Limitagdo de
Responsabilidades), 29 (Disposi¢Ges Gerais) e o Anexo 2 (Glossario), as quais produzem seus efeitos desde
ja.

CLAUSULA 32. VIGENCIA, EFICACIA E INiCIO DE FORNECIMENTO

3.1 Este Contrato entrara em vigor na data de sua assinatura e permanecera vélido até a data do
efetivo cumprimento pelas Partes de todas as obrigag¢des, incluindo, mas ndo se limitando, o pagamento
da fatura relativa ao ultimo més em que houver entrega das quantidades de Gas.

3.1.1 A eficacia do Contrato se dard a partir do cumprimento da Condi¢gdo Precedente
indicada na Clausula 2.1 e o Inicio de Fornecimento ocorrera a partir da data estipulada no Anexo
1, para todos os efeitos deste Contrato, desde que cumpridas a Condigdo Precedente.

3.2 Ap0ds o término do prazo de vigéncia do Contrato, permanecerao validas as disposi¢cGes relativas
a incidéncias tributdrias, ObrigagcGes Antissuborno, Anticorrupgao e Antilavagem de Dinheiro, Privacidade
de Dados, Limitagdo de Responsabilidade, Resolugdo de Disputas, bem como as que, expressa ou
tacitamente, devam permanecer em vigor apds a resolugdao do Contrato.

CLAUSULA 42, QUANTIDADE DIARIA CONTRATUAL (QDC)

4.1 A Quantidade Diaria Contratual (QDC) de Gas a ser utilizada como referéncia em cada Periodo
de Fornecimento serd o estabelecido pelas Partes no Anexo 1 deste Contrato.

4.2 No caso de um ou mais Usuarios Finais da Compradora optar(em) pela migracdo para a condicdo
de Consumidor Livre, deixando assim de consumir o Gas regularmente fornecimento pela Compradora
por meio deste Contrato e passar(em) a ser suprido(s) diretamente pela Vendedora, a QDC podera ser
reduzida, até o limite da Quantidade de Gas que o(s) Usuario(s) Final(is) que optou(aram) pela condigdo
de consumidor livre tenha(m) deixado de consumir da Compradora e tenham passado a consumir e
contratar da Vendedora, mediante a celebragao de aditivo ao Contrato.

42.1 Caso a Compradora ndo envie notificagdo a Vendedora, solicitando a redugdo da QDC,
permanecerdo validas (i) as QDCs pactuadas neste Contrato ou (ii) as QDCs ajustadas através de
aditivos anteriores.

4.2.2 A redugdo na QDC de que trata o item 4.2 devera ser requisitada por meio de
Notificagdo da Compradora a Vendedora, contendo a comprova¢do mediante cdpia das
comunicag@es recebidas de seu(s) Usuario(s) Final(is), com as informagées da migragdo. As Partes
se comprometem a celebrar aditivo contratual para formalizar a redug¢do da QDC no prazo de
120 (cento e vinte) Dias a contar da efetiva Notificagdo da Compradora a Vendedora acerca da
migragdo do(s) Usuario(s) Final(is) da Compradora para o mercado livre cabendo a Compradora
indicar a data da referida reducdo da QDC que devera ser a mesma data da efetiva migra¢do do
Usuario Final.

4.2.3 A partir da data da efetiva migracdo do(s) Usudrio(s) Final(is) da Compradora para o
mercado livre e esse(s) Usuario(s) Final(is) passar(em) a consumir diretamente da Vendedora, as
Partes estabelecem que os compromissos de retirada da Compradora considerardo a QDC com
o volume reduzido.
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4.2.4 Estando a Vendedora apta a celebrar o aditivo formalizando a reduc¢do da QDC, na
hipdtese de nao celebragdo pela Compradora no prazo previsto no item 4.2.2, ou da ndo eficacia
do referido aditivo neste mesmo prazo, desde que ndo tenha sido causado pela Vendedora, a
redu¢do do compromisso referido no item 4.2.3 serd desconsiderada integralmente, sendo
devido pela Compradora os compromissos de retirada da Compradora retroativamente até a
data de assinatura do aditivo.

4.2.,5 Caso a Compradora esteja apta a celebrar aditivo formalizando a redugdo de QDC,
todavia a Vendedora ndo esteja apta a celebrar o aditivo no prazo previsto no item 4.2.2, a
reducdo do compromisso referido no item 4.2.3 devera ser mantida até que a Vendedora assine
o referido aditivo.

4.3 No caso de um ou mais Usudrio(s) Final(is) optar(em) pela migracdo para a condi¢do de
Consumidor Livre e passar(em) a ser suprido(s) diretamente por supridor que ndo possua contrato de
compra e venda de gas natural celebrado com a Compradora, deixando assim de adquirir o Gas
regularmente fornecido pela Compradora, a QDC deste Contrato podera ser reduzida no maximo até a
propor¢ao da QDC deste Contrato em relagdo as quantidades diarias contratuais de todos os demais
contratos de compra e venda de gas natural que a Compradora detiver com a Vendedora e de todos os
demais contratos de compra e venda de gas natural que a Compradora detiver com outros produtores,
importadores, supridores, carregadores ou comercializadores de gés natural, biometano e qualquer outro
energético substituto no momento da referida redugdo, mediante solicitacgio e comprovagdo da
Compradora a Vendedora da migracdo do Usuario Final para a condigdo de Consumidor Livre e a
celebragdo de aditivo(s) contratual(is), observados os subitens abaixo.

43.1 N&o poderdo ocorrer redugdes nas Quantidades Diarias Contratuais nos casos em que
os Usuarios Finais que optarem pela migracdo para a condi¢do de Consumidor Livre venham a
ser abastecidos por outros produtores, importadores, supridores ou comercializadores de gas
natural com os quais a Compradora ou empresa Afiliada da Compradora ja possua contrato de
compra e venda de gds natural celebrado.

4.3.2  Poderdo ocorrer redugdes nas Quantidades Didrias Contratuais nos casos em que 0s
Usudrios Finais que optarem pela migragdo para a condigdo de Consumidor Livre venham a ser
abastecidos por outros produtores, importadores, supridores ou comercializadores de gas
natural que possuam relacdo de controle ou coligagdo com a Compradora, desde que nao haja
nenhum contrato de compra e venda de gas natural vigente entre a Compradora e outro supridor
que possua condicdo de vedacgdo para referida hipdtese.

4.3.3  As redugdes nas Quantidades Diarias Contratuais de que trata o item 4.3 deverao ser
requisitadas por meio de Notificagdo da Compradora a Vendedora, contendo a comprovagao da
migragdo do(s) Usuario(s) Final(is) para a condi¢do de Consumidor Livre, mediante envio de cdpia
das comunicacbes recebidas desse(s) Usuario(s) Final(is), com as informacdes referentes a
migragdo. As Partes se comprometem a celebrar aditivos contratuais para formalizar as reducgées
da QDC no prazo de 120 (cento e vinte) Dias a contar da Notificagdo da Compradora a Vendedora
acerca da migragdo do Usuario Final da Compradora para a condicao de Consumidor Livre,
cabendo a Compradora indicar a data da referida redug¢dao da QDC que devera ser a mesma data
da efetiva migragdo do Usuario Final.

43.4 Caso a Compradora n3do envie Notificagdo a Vendedora, permanecem validas (i) as
Quantidades Diarias Contratuais pactuadas neste Contrato ou (ii) as Quantidades Diarias
Contratuais ajustadas por meio de aditivos anteriores.

4.4 No caso de um ou mais Usuario(s) Final(is) optar(em) pela migracdo para a condi¢do de
Consumidor Livre e passar(em) a ser suprido(s) diretamente por supridor que possua contrato de compra
e venda de gas natural celebrado com a Compradora, que ndo seja a Vendedora, deixando assim de
adquirir o Gas regularmente fornecido pela Compradora, a QDC deste Contrato ndo podera ser reduzida.
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CLAUSULA 52. COMPROMISSOS DE RETIRADA

5.1 Encargo de Capacidade (EC). Ressalvadas as situagdes de ndo entrega ou ndo recebimento de
G4s por Falha no Fornecimento ou Paradas Programadas, a Compradora obriga-se a, em cada Dia, adquirir
e utilizar e, mesmo que ndo utilize, pagar a Vendedora, a titulo de Encargo de Capacidade (EC), conforme
item 7.4, um custo associado a reserva de capacidade de transporte equivalente a 100% (cem por cento)
da Quantidade Diaria Contratual (QDC) no Dia.

5.1.1  Para fins de verificagdo do cumprimento da obrigagdo estabelecida no item 5.1, a
eventual Capacidade N&o Utilizada (CNU) pela Compradora no correspondente Dia serd
calculada conforme a seguinte formula:

CNU = (Max (0; QDC — QNpp — QNpr — QDR))
Onde:

i “CNU” significa a quantidade de Gas referente a Capacidade Nao Utilizada no
correspondente Dia, sendo igual a zero se o calculo resultar negativo;

ii. “QDC;” significa a Quantidade Didria Contratual vigente no Dia;

iii. “QNpp” significa quantidade de Gas ndo retirada em decorréncia de Paradas
Programadas no respectivo Dia;

iv. “QNgg” significa a quantidade de Gas ndo retirada decorrente de Falha no Fornecimento
no respectivo Dia;

V. “QDR” significa Quantidade Diaria Retirada no Dia no Ponto de Entrega.

5.1.2  Caso em determinado Més seja identificada a existéncia de Capacidade Ndo Utilizada,
na forma do item 5.1.1, a Compradora devera pagar a Vendedora o montante previsto conforme
item 7.4, correspondente ao Encargo de Capacidade (EC), sem prejuizo do disposto no item 7.2.

5.2 Take or Pay (ToP). Ressalvadas as situa¢des de ndo entrega ou ndo recebimento de Gas por Falha
no Fornecimento, Paradas Programadas ou Caso Fortuito ou Forga Maior de qualquer Parte, a
Compradora obriga-se a, em cada Més, adquirir e retirar e, mesmo que ndo retire, pagar a Vendedora, a
titulo de Take or Pay (ToP), conforme item 7.5, uma quantidade de Gas que, em cada Més, seja igual a
90% (noventa por cento) da Quantidade Didria Contratual (QDC).

52.1 A apuragdo de Quantidade Ndo Retirada (QNR) no Més, para verificagdo do
cumprimento da obrigagdo do compromisso de Take or Pay (ToP) pela Compradora, sera
calculada conforme a seguinte formula:

M M

QNRrp = | 090 % ) QDC; | = (@Npp + QNer + QNeag) — | ) QDR

Jj=1 Jj=1
Onde:

i “QNRy,p” significa a Quantidade N3do Retirada de Gas no correspondente Més, para
fins de Take or Pay (ToP), sendo igual a zero se o cdlculo resultar negativo;

“wn,

ii. “QDC;” significa a Quantidade Didria Contratual vigente no Dia “j”;
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iii. “QNpp” significa quantidade de G&s ndo retirada em decorréncia de Paradas
Programadas no respectivo Més;

iv. “QNgg” significa a quantidade de Gas ndo retirada decorrente de Falha no Fornecimento
no respectivo Més;

v. “QNpgy,” significa a quantidade de Gas ndo retirada decorrente de Caso Fortuito ou Forga
Maior no respectivo Més;

Vi. "QDR;” significa a Quantidade Didria Retirada no Dia “j” em todos o(s) Ponto(s) de
Entrega.

vii. “M” significa o nimero de Dias do correspondente Més;

viii. “j” significa o j-ésimo Dia do correspondente Més.

5.2.2  Caso em determinado Més seja identificada a existéncia de Quantidades Nao Retiradas
(QNR), na forma do item 5.2.1, a Compradora devera pagar a Vendedora o montante previsto
conforme item 7.5, correspondente ao Take or Pay sem prejuizo do disposto no item 7.2.

CLAUSULA 62. PRECO

6.1 O Preco do Gas (PG) a ser pago pela Compradora esta definido no Anexo 1 deste Contrato para
cada Periodo de Fornecimento.

6.2 A Parcela de Molécula (PM), expressa em RS/MMBtu, esta definida no Anexo 1 deste Contrato
para cada Periodo de Fornecimento.

6.3 A Parcela de Transporte (PT) praticada neste Contrato esta definida no Anexo 1 deste Contrato
representa a tarifa total referente a contratagao de capacidade de transporte, desde a zona de entrada
em Cabilnas, Macaé-RJ, conforme portfdlio da Vendedora, até a zona de saida do Ponto de Entrega
previsto no Anexo 1 deste Contrato.

6.4 As Partes reconhecem que a definicdo da Parcela de Transporte (PT) prevista no Anexo 1 deste
Contrato reflete as condi¢Oes vigentes do contrato de transporte a ser firmado pela Vendedora com o
Transportador para atendimento deste Contrato. Em caso de mudangas nas condi¢des ou alteragao na
estrutura das tarifas de transporte, que possa impactar o equilibrio econdmico-financeiro deste Contrato,
as Partes de boa-fé, ajustardo este Contrato mediante celebragdo formal de aditamento contratual.

6.5 Caso em determinado Dia, a Quantidade Didria Retirada (QDR) seja superior a 105% (cento e
cinco por cento) da Quantidade Diaria Contratual (QDC), a quantidade de Gas que ultrapassar esse limite
sera faturada com base no Preco do Gas de Ultrapassagem (PGU).

6.6 Caso em determinado Dia, a Vendedora aceite uma Quantidade Diaria Solicitada superior a
Quantidade Diaria Contratual, a quantidade de Gas retirada que ultrapassar 105% (cento e cinco por
cento) da Quantidade Diaria Programada, serd faturada com base no Prego do Gas de Ultrapassagem
(PGU).

6.7 Os Precos do Gas (PG) ndo incluem quaisquer Tributos existentes, devidos em decorréncia direta
deste Contrato ou de sua execugdo, os quais serdo considerados no valor total faturado por ocasido do
faturamento.

6.8 Para os calculos dos Precos do Gas (PG), em RS/MMBtu (reais por milhdo de BTU), as Condi¢des

de Referéncia, conforme apresentados nesta cldusula, todos os precos, parcelas, coeficientes e indices
serdo calculados com Arredondamento em 04 (quatro) casas decimais.
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CLAUSULA 72. FATURAMENTO E PAGAMENTO

7.1 O fornecimento de Gas, assim como quaisquer valores devidos por qualquer Parte no ambito do
presente Contrato, sera faturado mensalmente, apds o correspondente Més a que se reflita, através da
emissdao dos respectivos Documentos de Cobranga, ou seja, o Periodo de Faturamento serd o periodo
compreendido entre o dia primeiro e ultimo dia do Més calendario onde ocorreu o fornecimento do Gas.

7.1.1  Os Documentos de Cobrancga relativos a transferéncia de titularidade de moléculas
utilizardo como unidade tributaria de energia (MMBtu).

7.2 Faturamento Regular do Gas. Pelo fornecimento de Gas em um dado Periodo de Faturamento,
o valor do faturamento regular sera determinado mediante a aplicagdo da seguinte formula:

N N
FAT =| PG XZQDRj + | PGU X ZQDRUJ-
j=1 j=1

Onde:

i “FAT" significa o valor do faturamento regular pelo fornecimento do G3s, a ser pago
pela Compradora, na forma prevista neste Contrato;

ii. “PG" significa o Preco do Gas referente ao Periodo de Faturamento, acrescido dos
Tributos aplicaveis;

iii. “QDR" significa a Quantidade Didria Retirada no dia “j”, até o limite de 105% (cento e
cinco por cento) da Quantidade Diaria Contratual ou da Quantidade Didria Programada,
conforme o caso;

iv. “PGU” significa o Preco de G&as de Ultrapassagem no ultimo Dia do Periodo de
Faturamento, acrescido dos Tributos aplicaveis;

V. “QDRU;” é a Quantidade Didria Retirada no Dia “j”, acima do volume de 105% (cento e
cinco por cento) da Quantidade Diaria Contratual ou da Quantidade Didria Programada,
conforme o caso;

Vi. “N” significa o nUmero de Dias do Periodo de Faturamento;

vii. “j” significa o j-ésimo Dia do Periodo de Faturamento.

7.4 Encargo de Capacidade (EC). O valor do Encargo de Capacidade (EC) devido pela Compradora a
Vendedora, exclusivamente, em razdo dos custos fixos ndo recuperaveis associados a reserva de
capacidade de transporte do Gas disponibilizada a Compradora, caso seja verificada Capacidade Ndo
Utilizada (CNU) em determinado Més, na forma do item 5.1.1, sera calculado conforme a seguinte
formula:

FATg = Z CNU; x PT
i

Onde:

i “FATg:" significa o valor a ser pago de Encargo de Capacidade pela Compradora a
Vendedora;

ii. “CNU;" significa a Capacidade N&o Utilizada no Més para o a entrega de gas no Ponto
de Entrega;
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7.5

iii. “PT” significa a Parcela de Transporte conforme indicado na Clausula 6.3, expresso em
RS/MMBtu com Arredondamento na quarta casa decimal.

7.4.1  Serd emitido Documento de Cobranga referente ao Encargo de Capacidade (EC) da
devido pela Compradora, no qual serao incluidos os Tributos devidos.

7.4.2 A Compradora nio fara jus a nenhum tipo de recuperagdo e/ou crédito pelo pagamento
a Vendedora do Encargo de Capacidade.

Take or Pay (ToP). O valor a ser pago a titulo de Take or Pay (ToP) pela Compradora a Vendedora

caso seja apurada Quantidade Ndo Retirada (QNR) em determinado Més, na forma do item 5.2.1, serd
calculado conforme a seguinte férmula:

7.6

FATroppigrio = @QNRpop X PM
Onde:

i “FATroppiario Significa o valor a ser pago de Take or Pay pela Compradora a Vendedora,
em razdo do ndo cumprimento do compromisso de Take or Pay (ToP);

ii. “QNRy,p" significa a Quantidade Ndo Retirada no Més, apurada no item 5.2.1 deste
Contrato;

jii. “PM” significa a Parcela de Molécula, expressa em RS/MMBtu, com Arredondamento
na quarta casa decimal, definida conforme Anexo 1.

7.5.1  Serd emitido Documento de Cobranga referente ao Take or Pay (ToP) devido pela
Compradora, no qual serdo incluidos os Tributos devidos.

7.5.2 A Compradora n3o fara jus a nenhum tipo de recuperagdo e/ou crédito pelo pagamento
a Vendedora do Take or Pay (ToP).

O faturamento e o vencimento dos Documentos de Cobranga observardo as datas especificadas

no Anexo 1 deste Contrato.

7.7

7.6.1  Serdo incluidos nos Documentos de Cobran¢a os Tributos e encargos devidos em
decorréncia direta do Contrato ou de sua execugao.

7.6.2 Os Documentos de Cobranga emitidos pela Vendedora deverdo ser apresentados nos
formatos xml e pdf conjuntamente com os demonstrativos de calculo no formato de planilha
eletronica.

Os pagamentos mencionados nos itens desta Clausula deverdo ser efetuados, em reais, por

crédito em conta corrente bancaria a ser indicada pela Vendedora, por meio de transferéncia eletronica
disponivel — TED, ou, ainda, mediante cobranga bancdria ou outro mecanismo a critério da Vendedora.

7.8

Na hipdtese de eventuais ajustes dos Documentos de Cobrancga, as Partes deverdo acordar

previamente os prazos e procedimentos de corre¢do, observado o disposto na legislacdo tributaria
vigente e os seguintes pontos abaixo:

Em caso de ajuste a maior de prego e/ou volume, a Vendedora deverda emitir a(s) nota(s)
complementar(es).

Em caso de ajuste a menor de prego e/ou volume, a Compradora devera emitir a(s) nota(s) de
devolugdo simbdlica.
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7.9 Os Documentos de Crédito, quando aplicaveis, deverdo ser emitidos pela Vendedora no mesmo
prazo para emissdao dos Documentos de Cobranga regulares e deverdo ser utilizados para abatimentos
quando do pagamento de Documentos de Cobranga, observada o item 7.14.

7.10 Os pagamentos devidos pela Compradora a Vendedora deverdo ser efetuados livres de
quaisquer 6nus e dedugdes nao autorizadas, e eventuais despesas financeiras decorrentes dos referidos
pagamentos correrdo por conta da Compradora.

7.11 Caso as datas de vencimento previstas no Anexo 1 ndo coincidam com um Dia Util, o pagamento
devera ser efetuado pela Compradora no primeiro Dia Util subsequente.

7.12 Em caso de apresenta¢do dos Documentos de Cobranga com atraso ao prazo previsto no Anexo
1, a data de vencimento sera prorrogada pelo mesmo nimero de Dias Uteis do respectivo atraso, exceto
quando o atraso decorrer de culpa da Compradora.

7.13 No caso de atraso no pagamento de qualquer soma decorrente das cobrangas emitidas com base
no Contrato, sobre os valores das importancias devidas incidirdo (i) multa de 2% (dois por cento); e (ii)
juros moratorios a taxa de 1% (um por cento) ao més, calculados pro rata die, com Arredondamento em
4 (quatro) casas decimais, desde a data de vencimento da respectiva fatura até a data do efetivo
pagamento, sendo todos os valores atualizados monetariamente, na menor periodicidade permitida por
lei, com base na varia¢do do IGP-M, desde que tal variagdo seja positiva.

7.14 Os valores liquidos e certos devidos de uma Parte a outra, provenientes dos Documentos de
Cobrancga e Documentos de Crédito deste Contrato, que tiverem a mesma data de vencimento, serdo
compensados, sem prejuizo dos correspondentes langamentos contdabeis.

7.15 Caso, em relagdo aos Documentos de Cobranca e Documentos de Crédito, existam montantes
em relagdo aos quais a Compradora tenha questionado a respectiva certeza e liquidez, a Compradora,
independentemente do questionamento apresentado por escrito a Vendedora, deverd, na data
correspondente ao vencimento dos Documentos de Cobranga, efetuar o pagamento integral da
Documentos de Cobrangca sem qualquer direito a retengdo, sob pena de, em ndo o fazendo, ficar
caracterizado de pleno direito o seu inadimplemento.

7.15.1 No prazo de 10 (dez) Dias Uteis da data do recebimento da notificacdo com o
questionamento da Compradora, a Vendedora deverd manifestar-se sobre o valor alegado
indevido. Na hipdtese da Vendedora concordar que o valor cobrado foi indevido, esta devera
depositar o valor cobrado indevidamente, mediante nota de débito ou crédito, no prazo de 05
(cinco) Dias Uteis contados da manifestacdo acima mencionada, em conta corrente indicada pela
Compradora, corrigido pela variagdo acumulada do IGP-M da data do pagamento pela
Compradora até a data de sua devolugdo, desde que tal variagdo seja positiva.

7.16 Em caso de controvérsia sobre importancia ja paga, a Notificagdo poderd ser enviada em até 30
(trinta) Dias subsequentes aquele correspondente ao Periodo de Faturamento, observado o disposto no
item 7.15.1. Apds esse prazo, Notificagdes quanto as divergéncias de faturamento ndo serdo
consideradas.

CLAUSULA 82. TRIBUTACAO
8.1 Os Tributos de qualquer natureza que sejam devidos em decorréncia direta deste Contrato, sdo

de exclusiva responsabilidade do contribuinte assim definido na norma tributaria, sem direito a
reembolso.

8.1.1  Os Tributos devidos em decorréncia direta da execugdo deste Contrato serdo incluidos
no valor total do Documento de Cobranga por ocasido do faturamento.
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8.1.2 Ndo se entende como Tributos devidos em decorréncia direta da execugdo deste
Contrato aqueles cujo 6nus econdmico deva ser suportado pela Vendedora, tais como: IRPJ, CSLL,
IOF, contribuigdes previdenciarias sobre folha de pagamento, dentre outros, além de novos
tributos corporativos que venham a ser instituidos ou sejam criados em substituicdo aos
atualmente existentes.

8.1.3 A Compradora, quando obrigada pela legislagdo vigente a reter Tributos na fonte, ird
descontar e recolher os Tributos dos pagamentos feitos a Vendedora nos prazos e condigdes
previstos na legislagdo tributaria, ndo tendo a Vendedora direito a majoragdo da base de calculo
ou a revisdao mencionada no item 8.2.

8.2 Se durante a vigéncia deste Contrato ocorrer a criagao de novos Tributos, a alteragdo de aliquotas
e/ou adicionais de aliquotas e/ou alteragdo de base de célculo, a extingdo de Tributos existentes, a
instituicdo de incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou limitagdo destes beneficios fiscais e/ou a
isen¢do ou redugdo de Tributos ou ainda forem criadas vedagBes ao aproveitamento de créditos e/ou
obrigatoriedade de estorno de créditos de Tributos apurados com técnica da ndo cumulatividade, que, de
forma direta, venham a majorar ou reduzir, comprovadamente, o 6nus da Vendedora, o valor faturado
serd revisto proporcionalmente a majoragdo ou reducdo ocorrida, compensando-se, na primeira
oportunidade, mediante Notificagdo prévia, a diferenca decorrente das respectivas alteragGes.

8.3 O valor faturado sera revisto, quando cabivel, mediante assinatura de termo aditivo com vistas
a expurgar o valor do Tributo indevido, nos casos em que qualquer Tributo que o componha deixar de ser
devido, total ou parcialmente, em razdo de: (i) ato declaratorio do Procurador Geral de Fazenda Nacional,
aprovado pelo Ministro da Economia, autorizando a ndo interposicdo de recurso ou a desisténcia de
recurso interposto pela Unido; (ii) simula vinculante; (iii) decisdo definitiva do Supremo Tribunal Federal,
pela via da Agdo Direta de Inconstitucionalidade (ADI), A¢do Declaratéria de Constitucionalidade (ADC) ou
em processos com repercussdo geral reconhecida; (iv) suspensdo de execugdo da norma pelo Senado
Federal ou (v) habilitagdo ou enquadramento em regime de incentivo fiscal ou (vi) destinagdo da venda a
segmento de mercado com tributagdo favorecida, mediante apresentacdo de documentagdo
comprobatdria pela Compradora a Vendedora, que analisara, e por ser responsavel pelo recolhimento do
Tributo, exigird uma carta conforto para aplicacdo de tal beneficio, podendo optar por ndo aplicar
eventuais incentivos fiscais quando da emissdo da fatura, mediante apresentagdo de justificativa.

8.4 Se a Vendedora for autuada por ter aplicado algum dos tributos incidentes sobre este Contrato
em valor inferior ao devido, a Vendedora procedera, de forma diligente, a sua defesa e, ndao logrando
éxito, comunicard a Compradora sobre o resultado do procedimento fiscal e realizard a cobranga dos
valores do referido tributo, sem penalidades ou encargos, no momento em que efetuar a quitagdo
perante a autoridade fiscal.

8.5 Caso ocorram erros (i) de medicdo do volume; (ii) de alocacdo; e (iii) de identificacdo do
estabelecimento remetente/destinatdrio do Gas, que venham acarretar equivocos no cumprimento de
obrigacdo tributéria principal e/ou acesséria, tem-se que eventuais encargos, juros, multas ou outras
penalidades pecuniarias, imputados a qualquer das Partes pelo Fisco, serdo suportados exclusivamente
pela Parte que comprovadamente houver dado causa ao equivoco, por meio de Documento de Cobranga
emitido nos termos da legislagado.

8.6 Se a Vendedora constatar que algum dos tributos devidos em decorréncia direta deste Contrato
foi aplicado, equivocadamente, em valor inferior ao devido, o valor do respectivo Tributo, sem
penalidades ou encargos, serd cobrado da Compradora mediante emissdo de notas fiscais
complementares, tal como previsto na legislacdo aplicavel. Em sentido oposto, se restar constatado que,
por ocasido da emissdo do Documento de Cobranga, a Vendedora aplicou algum tributo devido em
decorréncia direta deste contrato em valor superior ao devido, os valores indevidamente cobrados serdao
compensados, desde que a Compradora apresente a documentagao solicitada, em especial a declaragdo
de ndo aproveitamento de créditos.
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8.7 As Partes devem se manter cadastradas, vinculadas e/ou credenciadas, durante toda a vigéncia
deste Contrato, ao Ajuste SINIEF 03/2018, nos termos da sua clausula primeira, §32, ou a qualquer ato
normativo que venha a substitui-lo ou conceder tratamento diferenciado as obrigagGes tributarias
relacionadas as operagdes de circulagdo e prestacdes de servigo de transporte de gas natural por meio de
gasoduto e cuja fruicdo do tratamento diferenciado também exija a adesdo, vinculagdo ou
credenciamento das partes, conforme aplicavel. Caso uma das partes se recuse a realizar ou deixe de ter
o credenciamento ao Ajuste SINIEF 03/2018, devera arcar com todo o custo tributdrio que couber a
Vendedora em decorréncia desse fato.

8.8 As Partes se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) dias contados do envio da
Notificacdo realizada pela outra Parte, todos os documentos solicitados pelos érgaos competentes e
exigidos pela legislagdo de regéncia salvo se a intimagdo fiscal determinar prazo inferior, inclusive os
necessarios para a recuperagdo de Tributos recolhidos indevidamente.

8.9 As Partes fornecerdo todos os documentos que se fizerem necessdrios para evitar os 6nus
decorrentes de eventual responsabilidade solidaria da outra Parte, bem como de eventual
responsabilidade decorrente de substituicdo tributaria, previstas na legislagdo tributaria, sob pena de
sofrer a compensacdo, na primeira oportunidade, do valor dos Tributos, encargos, juros, multas ou outras
penalidades pecuniarias eventualmente incidentes.

8.10 Sem prejuizo do disposto no item acima, as Partes deverdo cumprir com as obrigag¢des tributarias
principais e/ou acessorias. Caso uma das Partes dé causa a eventuais encargos, juros, multas ou outras
penalidades pecuniarias, que recaiam sobre a outra Parte, a Parte que deu causa compromete-se a
assumir o 6nus em caso de eventual questionamento e/ou penalidade imputada pelo Fisco, mantendo a
outra Parte indene.

CLAUSULA 92, GARANTIA

9.1 As Partes acordam que para esse Contrato esta dispensada a apresentagdo de Garantia,
observado o item 9.2 abaixo.

9.2 Sem prejuizo do disposto acima, a Compradora devera encaminhar a Vendedora, por escrito, até
30 de abril de cada ano de fornecimento, cépia das suas demonstragdes financeiras consolidadas dos 02
(dois) ultimos anos calendario, auditadas com parecer de auditoria independente, além das suas
demonstracgoes financeiras, ndo necessariamente auditadas, do ultimo trimestre do ano em curso, se
aplicavel. Em todos os casos, as demonstragées financeiras deverdo ser para o periodo contabil mais
recente e preparadas de acordo com principios contabeis geralmente aceitos, normas internacionais de
relatdrios financeiros ou outros principios em vigor. A Vendedora ird analisar os documentos e, de acordo
com o resultado da analise de crédito da Vendedora, informara a Compradora, mediante Notificacdo, a
manutenc¢do do disposto no item 9.1 acima ou a necessidade de apresentacdo de Garantia pela
Compradora.

9.2.1 Em caso de necessidade de apresentacdo de Garantia, a Compradora devera apresentar
Garantia a Vendedora, emitida por uma instituicdo de primeira linha, aprovada pela Vendedora
conforme item 9.3.2, e na modalidade, valores e condi¢Ges estipulados pela Vendedora. A
Compradora devera apresentar a Garantia, dentro de 30 (trinta) Dias contados do recebimento
da manifestagdo da Vendedora, considerando o modelo disposto no Anexo 3.

9.3 A Compradora devera entregar Garantia a Vendedora, até o prazo maximo indicado no item
9.2.1, em garantia ao pagamento e fiel cumprimento das obrigagGes previstas neste Contrato, sob pena
de rescisdo contratual, a exclusivo critério da Vendedora, mediante envio de notificacdo simples, ndo
necessitando de qualquer outro documento ou ato judicial ou extrajudicial para sua realizagdo,
observado, ainda, a aplicacdo do disposto na Clausula 19.
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9.3.2  No prazo de até 15 (quinze) Dias antes da emissdao da Garantia, a Compradora devera
indicar a instituicdo que ird emitir a Garantia, observadas as condi¢des indicadas pela Vendedora,
bem como encaminhar a minuta da Garantia para avaliagdo e aprovacdo da Vendedora, de
acordo com seus préprios procedimentos e politicas.

9.3.3  No caso da modalidade carta fianga bancaria, a instituicdo financeira a emitir a Garantia
deve ser autorizada pelo Banco Central e ter patriménio liquido minimo de R$ 50.000.000.000,00
(cinquenta bilhGes de reais), a qual devera observar o disposto no Anexo 3.

9.4 Ndo apresentada a Garantia, caso a Vendedora ndo opte pela extingdo contratual na forma da
Clausula 19, esta ndo ficara obrigada a efetuar a entrega do Gas em favor da Compradora até que a
Garantia seja apresentada, o que ndo poderd ultrapassar 30 (trinta) dias contados do Inicio Do
Fornecimento, ficando isenta a Vendedora, desde ja, de qualquer responsabilidade, penalidade ou
quaisquer outros 6nus neste sentido, facultada a Vendedora, nos termos da Cldusula 19, a rescisdao
contratual.

9.5 A Garantia prestada devera ser valida conforme prazos estabelecidos pela Vendedora, assim
como sera renovada, conforme o caso e se aplicavel, facultando a Vendedora, em caso de invalidade da
Garantia, a rescisdo deste Contrato, nos termos das Clausulas 19 e 20, observado o disposto no item 19.2
sobre o periodo de cura da inadimpléncia da Compradora.

9.6 Caso a Garantia se torne invalida ou caso ocorra a declaragdao de faléncia, deferimento de
recuperacao judicial, dissolugdo ou liquidagdo judicial ou extrajudicial de terceiro garantidor, a
Compradora deverd substituir a Garantia por outro terceiro garantidor que atenda aos critérios
estabelecidos nesta Clausula, em até 05 (cinco) Dias Uteis, contados a partir da data de recebimento da
Notificacdo.

9.7 Caso a Garantia seja executada, a Vendedora devera notificar a Compradora para recompor o
valor original da Garantia, dentro de 05 (cinco) Dias Uteis, contados a partir da data de recebimento da
Notificagdo.

CLAUSULA 102. PROGRAMACAO, NOMINAGAO E ALOCACAO

10.1 A Compradora enviarda mensalmente, com até 10 (dez) Dias de antecedéncia ao inicio de cada
Més, Notificagdo contendo as estimativas de Quantidades Diaria Solicitadas (QDS) para o Més em
referéncia e para os 02 (dois) Meses subsequentes, por Ponto de Entrega, observado o disposto no Anexo
1 deste Contrato, e considerando a obrigacao da Vendedora de aceite da QDS como QDP até o limite da
QDC, salvo em situagbes de Parada Programada e/ou Caso Fortuito ou Forca Maior da Vendedora.

10.1.1 Para o primeiro Més, a Notificacdo de que trata o item 10.1 sera enviada com 10 (dez)
Dias Uteis de antecedéncia ao Inicio de Fornecimento.

10.2 A Compradora podera solicitar alteragdo das Quantidades Diarias Solicitadas (QDS) a Vendedora
até as 12:00 (doze horas) do Dia anterior ao Dia do fornecimento. A ndo comunicagdo implicard o
estabelecimento da Quantidade Diaria Programada (QDP) considerando as ultimas QDS valida informada
como referéncia, nos termos dos itens 10.1.

10.2.1 Excetuadas as hipdteses de Parada Programada, Caso Fortuito ou Forga Maior e Falha
no Fornecimento, a Compradora devera garantir a Quantidade Diaria Retirada (QDR) sempre
igual a Quantidade Didria Programada (QDP).

10.3 De acordo com as Quantidades Diarias Solicitadas (QDS) pela Compradora e com a

disponibilidade do Gas, a Vendedora efetuara a programacdo da entrega, indicando as Quantidades
Didrias Programadas (QDP).
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10.3.1 Excetuadas as hipdteses de Parada Programada e Caso Fortuito ou Forga Maior, a
Vendedora deverd garantir a Quantidade Diaria Disponibilizada (QDD) sempre igual a
Quantidade Diaria Solicitada (QDS), desde que a Quantidade Diaria Solicitada (QDS) tenha sido
igual ou superior a 90% (noventa por cento) da Quantidade Didria Contratual (QDC).

10.3.2 Se a Compradora solicitar QDS acima da QDC, caso a Vendedora tenha disponibilidade
do Gas, o volume adicional sera considerado na QDP. Sendo certo que, a Vendedora podera, a
seu exclusivo critério, confirmar parcialmente como parte da QDP uma parcela dos volumes
solicitados como QDS acima da QDC, formalizando entdo a QDP que vigorara no Dia do
fornecimento.

10.3.2.1 Caso a Vendedora nao confirme os valores de QDS solicitados acima da QDC
como QDP, quer seja de forma integral, quer seja de forma parcial, conforme item
10.3.2, fica desde ja determinado que tal recusa ndo configurara Falha de Fornecimento.

104 A Quantidade Didria Programada (QDP) deverd ser estabelecidas pela Vendedora, no Dia anterior
ao Dia do fornecimento, mediante envio de Notificagdo a Compradora, até as 14:30h (quatorze horas e
trinta minutos), observadas as condi¢Ges estabelecidas nos itens 10.3, 10.3.1, 10.3.2 e 10.3.2.1.

10.4.1 Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a disponibilizagao
da Quantidade Didria Programada (QDP) em determinado Dia, a Vendedora enviara Notificagdo
comunicando o fato a Compradora, sem que tal Notificacdo descaracterize a Falha no
Fornecimento, excetuadas as hipoteses de Caso Fortuito ou For¢a Maior ou restri¢cées no Sistema
de Transporte.

10.5 Sempre que possivel, a Vendedora adotara os seguintes critérios para definigdo da Quantidade
Diaria Disponibilizada (QDD):

a. Quando se registrar em determinado Ponto de Entrega, durante todo o Dia, Pressdes
de Fornecimento maiores ou iguais a Pressdo Minima de Fornecimento e ndo houver restricGes
no fornecimento de Gas Notificadas pela Vendedora a Compradora, a Quantidade Didria
Disponibilizada (QDD) sera a maior entre:

(a.1) a soma das Quantidades Diarias Programadas (QDP); ou
(a.2) a soma das Quantidades Didrias Retiradas (QDR).

b. Quando se registrar em determinado Ponto de Entrega, durante todo o Dia, Pressdes
de Fornecimento menores que a Pressdo Minima de Fornecimento ou quando houver restricdo
no fornecimento de Gas Notificada pela Vendedora a Compradora, a Quantidade Diaria
Disponibilizada (QDD) serd igual a soma das Quantidades Didrias Retiradas (QDR).

c. Caso a Compradora opte por receber qualquer Quantidade de Gas Desconforme,
a Quantidade Diaria Disponibilizada (QDD) sera a maior entre:

(c.1) a nova Quantidade Diaria Programada (QDP) Notificada pela Compradora; ou
(c.2) a Quantidade Didria Retirada (QDR).

d. Para a apuragdo da Quantidade Diaria Disponibilizada (QDD) aplica-se o disposto no
item 10.5 (a), nas situagdes em que houver queda de pressdo abaixo da Pressdo Minima de

Fornecimento:

(d.1) pelo fato da Compradoraou qualquer usuariodo Gas, apontado
pela Transportadora, ter sido parte determinante para tal ocorréncia;
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(d.2) para realizacdo da atividade de Calibragdo do Sistema de Medicdo e dos
equipamentos de seguranca e controle, no Ponto de Entrega, em que sejam atendidas,
cumulativamente, as seguintes condi¢cbes: (128) a Compradora tenha
sido Notificada previamente sobre a realizagdo da Calibragdo; (22) a queda de pressdo
ndo exceda a 15 (quinze) minutos; e (32) ndo haja prejuizo efetivo e comprovado ao
consumo do Gas.

10.6 A Compradora podera requisitar a alteragdo da QDS para determinado Dia até as 10:00h (dez
horas) do Dia de fornecimento mediante envio de Notificagdo a Vendedora, sendo certo que, a conversdo
da nova QDS em QDP estara condicionada ao aceite pela Vendedora. Caso a Vendedora ndo aceite, fica
desde ja determinado como QDP a ultima confirmada pela Vendedora nos termos do item 10.4.

10.7 As Partes reconhecem que a entrega do Gas pela Vendedora e a retirada do Gas pela Compradora
ocorrera também através do Sistema de Transporte, operado por agentes independentes e que, portanto,
as disposicGes desta Clausula 102 (Programacao, Nominagao e Alocagdo) poderdo ser revistas em caso de
alteracgdo das regras operacionais vigentes.

CLAUSULA 112, ESTAGOES DE ENTREGA E PONTOS DE ENTREGA
11.1 Os Pontos de Entrega estdo listados no Anexo 1 deste Contrato.

11.2 Fica estabelecido que a medi¢do sera realizada no Sistema de Medicdo de propriedade da
Vendedora ou de seus contratados, localizado em cada Estagdo de Entrega.

11.3 A transferéncia de propriedade do Gas da Vendedora a Compradora ocorrerda no flange
imediatamente a jusante do Sistema de Medi¢do dos respectivos Pontos de Entrega definidos no Anexo
1 deste Contrato considerando o limite fisico de responsabilidade, ou limite de bateria, das instalagdes
fisicas da Distribuidora e do Transportador.

11.4 Todos os riscos de perda de gas (i) a montante do Ponto de Entrega serdo de responsabilidade
da Vendedora, e (ii) a jusante do Ponto de Entrega serdo de responsabilidade da Compradora.

11.5 Caso qualquer das Partes identifique o potencial uso de um Ponto de Entrega nao incluido nesta
Clausula 112, as Partes desde ja concordam em aditar este Contrato a fim de incluir esse novo Ponto de
Entrega como parte da lista daqueles indicados para cOmputo didrio de volumes comercializados entre as
Partes.

CLAUSULA 122, CONDIGOES DE ENTREGA

12.1 O Gas sera disponibilizado pela Vendedora a Compradora nos Pontos de Entrega, atendendo as
CondicGes de Entrega que estdo definidas nesta Clausula e as especificagdes de Qualidade do Gas.

12.2 As Condigdes de Entrega em cada Estacdo de Entrega sdo apresentadas no Anexo 1, onde as
vazdes sdo expressas nas Condigdes Base.

12.3 As PressOes de Fornecimento sdo as estabelecidas no contrato a ser firmado com o transportador
para atendimento deste Contrato e no Anexo 1 deste Contrato.

124 A Pressdo de Fornecimento ndo podera exceder em nenhuma hipdtese a Pressdo Limite de
Fornecimento.

12.4.1 Ocorrendo falhas nos equipamentos de regulagem de pressao da Estacdo de Entrega, a
Pressdo de Fornecimento poderd ser superior a Pressdo Maxima de Fornecimento, pelo prazo
necessario para o acionamento da valvula de bloqueio automatico (shut-off), ou correcdo da
falha, o que ocorrer primeiro, sendo o limite da Pressdo de Fornecimento, nestas condi¢des, a
Pressdo Limite de Fornecimento.
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12.4.2 A Compradora confirma que suas linhas diretamente ligadas aos Pontos de Entrega
estdo aptas, homologadas e licenciadas para suportar pressoes até o valor definido na Pressdo
Limite de Fornecimento, conforme definem as normas nacionais e internacionais de gasodutos.

12.4.3 Na eventualidade da Pressdo Limite de Fornecimento das linhas da Compradora
sofrerem alguma alteragdo, a Compradora deverd enviar imediatamente Notificagdo a
Vendedora. Nesse caso, a Vendedora podera unilateralmente considerar condi¢des diversas das
regidas por esta Clausula para a entrega do Gas até que seja negociado um termo aditivo que
definira as novas Condig¢des de Entrega.

12.4.4 Nas hipdteses em que a Pressdo de Fornecimento seja superior a Pressdo Maxima de
Fornecimento e inferior a Pressdo Limite de Fornecimento, a Compradora sera responsavel por
qualquer dano ou prejuizo causado aos seus equipamentos, em decorréncia do fornecimento de
Gds em pressdo superior a Pressdo Maxima de Fornecimento.

12.4.5 Nas hipdteses em que a Pressdao de Fornecimento seja superior a Pressdo Limite de
Fornecimento, a Vendedora serad responsavel pelos danos diretos, excluindo-se os danos
indiretos e lucros cessantes, comprovadamente causados aos equipamentos da Compradora, em
decorréncia do fornecimento de Gas acima da Pressdo Limite de Fornecimento.

12.4.6 Em situagOes de contingéncia, a Compradora devera enviar Notificagdo a Vendedora
informando a respeito desta ocorréncia.

12.5 As vazoes de fornecimento e as Quantidades Didrias Maximas Contratadas por Ponto de Entrega
(QDM) sdo as estabelecidas no contrato a ser firmado com o transportador para atendimento deste
Contrato e no Anexo 1 deste Contrato.

12.5.1 A Vazdo Maxima Instantanea, expressa em m3/h (Metro Cubico por hora), em cada
Ponto de Entrega, sera igual a menor entre as seguintes: (i) 110% (cento e dez por cento) da QDP
em cada Ponto de Entrega, conforme expresso na tabela do Anexo 1, dividida por 24 (vinte e
quatro) horas; ou (ii) a vazdo maxima do Ponto de Entrega, nas Condi¢Ges Base, conforme
definido nas tabelas constantes no Anexo 1, dividida por 24 (vinte e quatro) horas.

12.5.2 A Vazdo Minima Instantinea, expressa em m3/h (Metro Cubico por hora), em cada
Ponto de Entrega, sera igual a 1/24 (um vinte e quatro avos) da Vazdo Minima.

12.6 Caso sejam necessarias alteracGes nas Condi¢Ges de Entrega descritas na tabela do Anexo 1,
oriundas comprovadamente de riscos operacionais do sistema, de determinacgdo de érgdos ambientais ou
de 6rgdos reguladores, as Parte(s) deverdo imediatamente renegociar as CondicGes de Entrega. As
Condic¢des De Entrega somente poderdo ser alteradas por meio de aditivo ao presente Contrato.

12.7 Caso a Vendedora constate efetivo risco a seguranca operacional do Sistema de Transporte,
emitira Notificagdo a Compradora informando tal fato e os seus impactos no suprimento de Gas, e
providenciara, junto a empresa transportadora correspondente, a implementacdo de ac¢des corretivas
com o objetivo de estabilizar o Sistema de Transporte, até que as Condi¢Ges de Entrega sejam alteradas
por meio de aditivo.

12.8 Na medida em que a Vendedora, em qualquer Dia, entender que poderd nio entregar as
quantidades de Gdas programadas para seus clientes, devido a retiradas, nos Pontos de Entrega, acima dos
limites de Vazdo Méaxima Instantanea, a Vendedora tera, a seu exclusivo critério, o direito de: (a) instalar
dispositivo de limitagdo de vazdo de modo a garantir a Vazao Maxima Instantanea nos Pontos de Entrega
onde ha o descumprimento desse limite; (b) reduzir a entrega de Gas; e (c) cobrar o valor dos desembolsos
incorridos em funcdo de retiradas de gas pela compradora acima dos limites de vazdo maxima
instantanea, desde que devidamente comprovados.
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12.9 Nas hipoteses em que as retiradas de Gas da Compradora impliqguem em vazoes diferentes do
intervalo compreendido entre a Vazdo Minima Instantdnea a Vazdao Maxima Instantanea, a Compradora
serd responsdavel por essa ndao-conformidade e pelos eventuais danos diretos na Estagdo de Entrega,
excluindo-se os danos indiretos e lucros cessantes, comprovadamente causados a Vendedora e/ou a
transportadora por ela contratada.

12.10 Caso sejam necessarias alteracdes nas Condi¢Ges de Entrega descritas na tabela do Anexo 1,
oriundas comprovadamente de riscos operacionais do sistema, de determinagdo de érgdos ambientais ou
de drgdos reguladores, as Partes deverdao imediatamente renegociar as condi¢Ges de entrega através de
aditivo contratual.

CLAUSULA 132. MEDICAO

13.1 As Partes concordam em usar unidades de medida do Sistema Internacional de Unidades — S,
exceto onde indicado.

13.2 A Quantidade Medida (QM) e a Quantidade Diaria Retirada (QDR) serdo expressas com
Arredondamento para numero inteiro.

13.3 A unidade de medida de volume serd o Metro Cubico nas CondicGes Base.

13.4 Para fins de cdlculo da Quantidade Medida (QM) no Sistema de Medigdo, a pressdo atmosférica
serd baseada nas coordenadas geograficas dos Pontos de Entrega.

13.5 A medi¢do do volume de Gas fornecido a Compradora sera efetuada pelo Sistema de Medigdo
da Vendedora, ou de terceiro por ela contratado, localizado a montante do Ponto de Entrega.

13.6 Para a determinagdo da Quantidade Didria Retirada (QDR), a Quantidade Medida (QM) serd
multiplicada pela divisdo do Poder Calorifico Superior (PCS) médio diario do Gas no respectivo Dia no
Ponto de Entrega pelo Poder Calorifico de Referéncia (PCR) de acordo com a seguinte formula:

QDR = QM X fcPC

pC PCS,,
cPC = ——
f PCR
Onde:
i “QDR" significa a Quantidade Diaria Retirada;
ii. “QM" significa a Quantidade Medida;
iii. “fcPC" significa o fator de corregdo do poder calorifico do Gas, com Arredondamento
na quarta casa decimal;
iv. “PCS,," significa o Poder Calorifico Superior médio do referido Dia, arredondado até o
primeiro algarismo inteiro;
V. “PCR" significa o Poder Calorifico de Referéncia.
13.7 Qualquer controvérsia relacionada a esta Clausula sera resolvida conforme Clausula 25.

13.8 As Partes desde ja acordam que, em caso de mudanga nas regras de medi¢do e alocagdo do
Sistema de Transporte, ajustardo esta Clausula 132 por meio de aditivo ao Contrato.

CLAUSULA 142, QUALIDADE DO GAS
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14.1 O Gas a ser entregue pela Vendedora a Compradora, no Ponto de Entrega, devera atender aos
requisitos estabelecidos na Resolugdo ANP N° 16 de 17/06/2008, e em suas revisdes ou outra que venha
a substitui-la em razdo de disposi¢do normativa superveniente.

14.2 Sempre que a Vendedora tiver ciéncia da possibilidade de o Gas vir a ser fornecido no Ponto de
Entrega em desconformidade, parcial ou total, com as especificagdes estipuladas no item 14.1, as
seguintes regras serdo aplicadas:

a. aVendedora devera enviar Notificacdo a Compradora, imediatamente apds identificada
a ndo conformidade do Gas em relagdo a qualquer das especificagbes mencionadas
nesta Clausula, informando a desconformidade esperada no Gas e indicando quais
seriam os provaveis: i) itens desconformes; ii) desvios de qualidade; iii) periodo em que
o Gas estara desconforme; e iv) Pontos de Entrega afetados;

b. apods o recebimento da Notificagdo de que trata o item 14.2 (a), a Compradora devera
notificar, tdo prontamente quanto possivel, se aceita ou ndo receber Gas fora de
especificacdo. Caso a Compradora se manifeste pelo ndo recebimento do Gas fora de
especificagdo, a Quantidade de Gas programada serd reduzida a zero durante o periodo
em que perdurar a desconformidade, sendo responsabilidade da Compradora a
interrupgdo da retirada de Gas no Ponto de Entrega;

c. caso a Compradora opte por receber o Gas fora de especificagdo, esta devera notificar
a Vendedora qual a quantidade de Gas fora de especificagdo que deseja receber. Essa
quantidade de Gas sera considerada como a nova Quantidade Didria Programada (QDP).
Caso a Compradora ndo se manifeste no prazo maximo de 3 (trés) horas contadas do
horario de recebimento da Notificacdo de que trata o item 14.2(a), sera considerado
como opgdo da Compradora de receber o Gas fora de especificacdo. Nestes casos, a
Compradora fara jus a um desconto proporcional de 5% (cinco por cento) sobre a
Parcela da Molécula exceto no caso de a desconformidade do Gas tratar-se da presenca
de particulas liquidas ou sdlidas, casos em que devera ser observado o disposto no item
14.5.

d. casoaCompradora decida ndo receber o Gas fora de especificagdo e, de fato, ndo retire
o referido Gas, estara caracterizada a Falha no Fornecimento, tomando-se por base a
Quantidade Faltante e o periodo em que perdurar a desconformidade do Gas, ficando
a Vendedora sujeita, Unica e exclusivamente, a penalidade prevista no item 16.2.1;

e. caso a Compradora tenha informado que rejeitaria o Gas fora de especificagdao, mas, a
despeito disto, o Gas tenha sido retirado no Ponto de Entrega, a Compradora fara jus
aos descontos no Preco do Gas indicado no item 14.2 (c) durante o periodo em que
perdurar a desconformidade e estara descaracterizada a Falha no Fornecimento para a
quantidade de Gas efetivamente retirada, ficando a Vendedora isenta de quaisquer
penalidades pela desconformidade informada e de quaisquer responsabilidades por
perdas e danos causados aos equipamentos e instalacdes da Compradora e/ou de
terceiros, bem como de quaisquer responsabilidades decorrentes do uso do Gas fora
das especificagdes. A Compradora permanecera obrigada a pagar pelas Quantidades
Didrias Retiradas (QDR) e pelas penalidades previstas no item 16.1, caso aplicaveis.

14.3 Caso a Vendedora entregue Gas fora de especificacdo, sem envio da Notificacdo prevista no item
14.2 (a), ficara a Vendedora sujeita a penalidade prevista no item 16.2.2, sobre toda a quantidade de Gas
em desconformidade, desde o momento em que passou a ser fornecido Gas desconforme nos Pontos de
Entrega, até o momento do registro de manifestacdo por parte da Compradora ou da Vendedora, por
meio de Notificagdo, exceto nos casos da desconformidade do Gas tratar-se da presencga de particulas
liquidas ou sélidas, quando devera ser observado o disposto no item 14.5, para fins de esclarecimento a
Compradora devera enviar notificacdo a Vendedora, imediatamente apods identificada a possivel suspeita
de ndo conformidade do G3s.
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14.4 A quantidade de Gas desconforme, para fins do item 14.2 (c), serd aquela que tenha sido retirada
pela Compradora entre a primeira analise em que se identificou a desconformidade até a primeira analise
em que se identificou a volta a conformidade.

14.5 A determinagdo da Qualidade do Gas sera efetuada pela Vendedora através de instrumentos
adequados para esta finalidade.

14.5.1 A determinacgdo do Poder Calorifico Superior (PCS) nas Condi¢Ges Base, sera efetuada
por calculo, conforme a norma ISO 6976:2016, ou a que venha a substitui-la em razdo de
disposi¢cdo normativa superveniente.

14.5.2 A Vendedora devera encaminhar a Compradora cdpia do Boletim de Conformidade,
conforme artigo 62 da Resolugdo ANP N° 16 de 17/06/2008, associado pelo transportador a cada
Ponto de Entrega, comprovando a Qualidade do Gas entregue.

CLAUSULA 152, PARADAS PROGRAMADAS

15.1 As Paradas Programadas correspondem a situagdes transitdrias que resultem em reducdo, total
ou parcial, no fornecimento ou no recebimento de Gas, para fins de reparo e manutencdo técnica ou
legalmente recomendada em equipamentos vinculados ao fornecimento de Gas.

15.1.1 Para fins de Paradas Programadas, serdo considerados como equipamentos vinculados
ao fornecimento de Gas: as unidades de produgado, as plantas de processamento, terminais de
regaseificacdo de GNL, as malhas de gasodutos de transporte e demais equipamentos como
compressores, valvulas e outros que compreendam a instalagdo fisica das areas de producao,
processamento, transporte e entrega (seja de propriedade da Vendedora, seus contratados ou
terceiros).

15.2 As Partes tém direito a efetuar as Paradas Programadas de acordo com as seguintes regras:

a. A Parte, quando desejar efetuar uma Parada Programada, deverd enviar uma
Notificagdo a outra Parte, com pelo menos 60 (sessenta) Dias de antecedéncia,
informando a data de inicio de uma Parada Programada e o Ponto De Entrega que
serd afetado, bem como sua duragao prevista e volume de redugdo.

b. No caso de uma Parada Programada que interrompa totalmente a entrega de Gas
pela Vendedora, o numero total de dias de Paradas Programadas ndo podera
exceder (i) 3 (trés) Dias por Ano e (ii) 24 (vinte e quatro) horas consecutivas.

c. Nocasode uma Parada Programada que interrompa parcialmente a entrega de Gas
pela Vendedora, o volume reduzido deve ser limitado a no maximo 40% (quarenta
por cento) da média anual das Quantidades Didrias Retiradas, sendo que o numero
total de dias de Paradas Programadas ndo podera exceder 30 (trinta) Dias por Ano.

15.2.1 A quantidade de Gas que nao possa ser entregue pela Vendedora durante uma Parada
Programada serd abatida dos compromissos de entrega da Vendedora e dos compromissos de
recebimento da Compradora.

15.2.2 Desde que justificado por razdes técnicas, a realizagdo de uma Parada Programada
poderd, mediante Notificacdo da Vendedora, (i) ser cancelada a qualquer tempo ou (ii) ter sua
data alterada com no minimo 10 (dez) Dias de antecedéncia da data de inicio da Parada
Programada, desde que esta nova data postergue no maximo em até 30 (trinta) Dias a data
originalmente notificada.
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15.3 A Vendedora podera solicitar com pelo menos 60 (sessenta) Dias de antecedéncia, a realizacdo
de uma Parada Programada (i) em percentual superior e/ou (ii) por prazos superiores aqueles
estabelecidos nas alineas (b) e (c) do item 15.2.

154 A Vendedora devera informar a data de inicio da Parada Programada, a duragdo prevista e o
motivo técnico de ser necessaria a realizagdo da Parada Programada na data informada, independente de
limites percentuais ou periodos preestabelecidos. A Compradora ndo podera recusar a programagao da
Parada Programada sem uma justificativa técnica.

15.5 As Partes acordam que, excepcionalmente ao disposto nos itens anteriores nesta Clausula, a
Vendedora realizard uma Parada Programada com interrupgao parcial entre os dias 03 de margo de 2024
até 01 de abril de 2024, em que o volume disponibilizado serd reduzido em 40% da Quantidade Diaria
Contratual (QDC).

CLAUSULA 162. PENALIDADES

16.1 A Compradora compromete-se a adquirir e retirar diariamente a Quantidade Didria Programada
(QDP) para o correspondente Dia, sujeitando-se, em caso de ndo cumprimento, as penalidades
estipuladas nos itens 16.1.1 e 16.1.2.

16.1.1 Penalidade por retirada menor que a Quantidade Diaria Programada (QDP). Caso, em
determinado Dia, por Ponto de Entrega, a Quantidade Diaria Retirada (QDR) seja inferior a 95%
(noventa e cinco por cento) da Quantidade Diaria Programada (QDP) para o correspondente
Ponto de Entrega, a Compradora pagard, além do faturamento normal, uma penalidade
calculada de acordo com a seguinte féormula:

PrmENOR(Dia) = 2(0.95 X QDP — QDR) x (30% X PG)
3

Onde:

i “Pruenor(pia)’ Sighifica o valor da penalidade didria por retirada a menor que a
programada, caso positiva;

ii. "QDP” significa a Quantidade Diaria Programada por Ponto de Entrega;

iii. “QDR” significa a Quantidade Didaria Retirada por Ponto de Entrega;

iv. “PG” significa o Preco do Gas vigente no Dia.

16.1.2 Penalidade por retirada maior que a Quantidade Diaria Programada (QDP). Caso em
determinado Dia, por Ponto de Entrega, a Quantidade Diaria Retirada (QDR) seja superior a 105%
(cento e cinco por cento) da Quantidade Diaria Programada (QDP), a Compradora pagar3d, além
do faturamento normal, uma penalidade calculada de acordo com a seguinte férmula:

Pruaioria) = Z(QDR — 1,05 X QDP) X (30% X PG)
k

Onde:

i “Prmaror(pia)” Significa o valor da penalidade didria por retirada a maior que a
programada, caso positiva;

ii. “QDR” significa a Quantidade Diaria Retirada por Ponto de Entrega;
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iii. "QDP” significa a Quantidade Didria Programada Firme por Ponto de Entrega;
iv. “PG” significa o Preco do Gas vigente no Dia.

16.2 As penalidades estabelecidas nos itens 16.1.1 e 16.1.2 sdo as Unicas indenizagdes aplicaveis em
caso de retirada a menor ou a maior neste Contrato. Nenhuma outra indenizagdo serd devida pela
Compradora, mesmo que as perdas e danos incorridos pela Vendedora tenham sido superiores ao valor
ali estabelecido.

16.3 O pagamento das penalidades a que se referem os itens 16.1.1 e 16.1.2 ndo gerardo qualquer
crédito para a Compradora.

16.4 As Partes reconhecem que as eventuais retiradas de Gas, pela Compradora, acima da Quantidade
Diaria Contratual (QDC), ndo constituem direito da Compradora em retirar volumes de Gas acima do
estipulado neste Contrato.

16.5 A Vendedora compromete-se a disponibilizar para a Compradora, por Ponto de Entrega, a
Quantidade Diaria Programada (QDP), excetuadas as situagées de Caso Fortuito ou Forga Maior e de
Paradas Programadas.

16.5.1 Falha de Fornecimento: significa a situagdo caracterizada pela ocorréncia, em
determinado Dia, de qualquer das seguintes hipdteses:

(a) falta de disponibilidade de Gas, em relagdo a QDP, conforme o disposto no item 16.5;

(b) desconformidade em relagdo a Qualidade do Gas, prevista na Clausula 14 (Qualidade do
Gas), conforme estipulado no item 14.2 (d);

16.5.2 Nao se configurara Falha no Fornecimento no caso de:

(a) ser o fato atribuido a Caso Fortuito ou Forga Maior;

(b) ter a Compradora sido a parte determinante para tal ocorréncia;

(c) ter a Compradora retirado o Gas em desconformidade na forma dos itens 14.2 (c) ou
14.2 (e);

(d) situacGes de Paradas Programadas.

16.5.1 Em qualquer Dia, em determinado Ponto de Entrega, como consequéncia de Falha no
Fornecimento, a Quantidade Faltante (QF) sera apurada de acordo com a seguinte formula:

QFj = QDPj - QDDj - QNPPj - QNFMj

Onde:

i “QF;" significa a Quantidade Faltante de Gds no Dia “j”, por Ponto de Entrega, sendo
zero se o calculo for negativo;

ii. “QDP;" significa o somatdrio das Quantidades Diarias Programadas (QDP) para o Dia “j”
por Ponto de Entrega, observado a Clausula 103;

iii. “QDD;" significa o somatdrio das Quantidades Didrias Disponibilizadas (QDD) no Dia “j”
por Ponto de Entrega, observado a Clausula 103;

iv. “QNpp;" significa a soma das quantidades de Gés ndo disponibilizadas em fungdo de

wn,

Paradas Programadas da Vendedora para o Dia “}”;
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16.6

V. “QNgy;" significa o somatorio das quantidades de Gas ndo disponibilizadas decorrente

“wn

de Caso Fortuito ou For¢a Maior para o Dia “j”.

Em casos de Falha de Fornecimento, a Vendedora obriga-se a pagar para a Compradora o

previsto no item 16.6.1.

16.7

16.6.1 Penalidade por Falha no Fornecimento. No caso de Falha no Fornecimento didria, em
determinado Dia, por Ponto de Entrega, a Vendedora pagard a Compradora uma penalidade
calculada de acordo com a seguinte féormula:

Prrpiay = QF X 30% X PM
Onde:

i “Prr(piay" significa o valor da penalidade didria por Falha no Fornecimento, caso
positiva;

ii. “QF"“ significa a Quantidade de Gas ndo disponibilizada decorrente de Falha no
Fornecimento alocada conforme item 16.5.1, para o Dia por Ponto de Entrega;

iii. “PM “ significa a Parcela da Molécula vigente no Dia.

16.6.2 Penalidade por entrega de Gas fora de especificagdo sem envio de Notificagdo. No
caso de entrega de Gas fora de especificagdo pela Vendedora, em determinado Dia, por Ponto
de Entrega, sem envio de Notificagdo, conforme previsto no item 14.3, a Vendedora pagara a
Compradora uma penalidade calculada de acordo com a seguinte férmula:

Onde:

i “Pgp" significa o valor da penalidade didria de entrega de Gas fora da especificacdo sem
envio de Notificacdo pela Vendedora;

ii. “QGD" significa a quantidade de Gas entregue pela Vendedora fora de especificagao
sem envio de Notificagdo no Dia;

iii. “PM*“ significa a Parcela da Molécula vigente no Dia.

As penalidades estabelecidas nos itens 16.6.1 e 16.6.2 sdo as Unicas indenizacGes aplicaveis a

Vendedora em caso de Falha de Fornecimento e Gas fora de especificagdo sem envio de Notificacdo,
respectivamente, neste Contrato. Nenhuma outra indenizagdo sera devida pela Vendedora, mesmo que
as perdas e danos incorridos pela Compradora tenham sido superiores ao valor ali estabelecido.

CLAUSULA 172. DECLARAGOES E GARANTIAS

17.1

Cada uma das Partes expressamente declara e garante a outra o que segue:
17.1.1 até a entrada em eficicia deste Contrato, deterd todas as autorizagbes legais,
governamentais, tributarias e regulatdrias necessarias para celebrar este Contrato e para assumir

e cumprir com as obrigacOes dele decorrentes;

17.1.2 obteve todas as autorizagbes societdrias necessdrias a celebracdo e assuncdo e
cumprimento de suas obrigagdes nos termos deste Contrato;
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17.1.3 a celebragdo deste Contrato ndo viola quaisquer contratos de que seja parte,
obrigacgGes, decisGes administrativas e judiciais que lhe sejam oponiveis ou a que esteja sujeita;

17.1.4 as obrigagdes assumidas neste Contrato sdo legais, validas e exequiveis, de acordo com
os respectivos termos e condigdes;

17.1.5 todas as informacgdes fornecidas pela Compradora ou pela Vendedora sdo completas e
exatas, sejam elas informacgGes escritas, relatdrios, correspondéncias, notificacées e quaisquer
outros instrumentos, escritos ou eletrénicos;

17.1.6 até a presente data todos os atos e negdcios relacionados ao presente Contrato
observaram os preceitos e cumpriram as disposi¢des das leis relacionadas a ética nos negdcios e
politica anticorrupgdo em vigor no Brasil, incluindo, mas n3o se limitando, a Lei n2. 12.846/13;

17.1.7 manterdo validas, quando cabivel, todas as declaragdes listadas nas Clausulas acima
durante todo o Prazo de Vigéncia.

17.2 Sem prejuizo das demais obrigacGes previstas neste Contrato, cada uma das Partes se obriga
perante a outra a informar, por escrito, num prazo maximo de até 02 (dois) Dias Uteis contados da data
do conhecimento do evento, a outra Parte sobre quaisquer eventos, de qualquer natureza, que possa
representar uma ameaca ao cumprimento integral e pontual das obrigacées assumidas neste Contrato.

CLAUSULA 182. OBRIGAGOES DAS PARTES

18.1 Sem prejuizo das demais obrigagdes previstas ao longo do presente Contrato, as Partes obrigam-
se a:

18.1.1 observar e cumprir rigorosamente toda a Legislacdo Aplicavel aos seus negdcios sociais
e/ou as atividades a serem desempenhadas nos termos do presente Contrato, especialmente
aquelas, de natureza geral ou particular, oriundas da ANP ou de qualquer outro agente ou érgao
regulador/fiscalizador do mercado de gas natural com competéncia sobre a matéria;

18.1.2 obter e manter validas e vigentes, durante todo o Prazo de Vigéncia, todas as licencas e
autorizacdes atinentes aos seus negdécios sociais e/ou ao cumprimento das obrigacdes assumidas
no presente Contrato.

CLAUSULA 192. EVENTOS DE INADIMPLEMENTO

19.1 N3o obstante o carater irrevogavel e irretratavel deste Contrato, este podera ser rescindido de
pleno direito, pela Parte adimplente, na ocorréncia de qualquer das seguintes hipdteses (Evento de
Inadimplemento):

19.1.1 insolvéncia, faléncia, pedido de autofaléncia ou pedido recuperagdo judicial ou
extrajudicial, liquidagdo judicial ou extrajudicial ou intervengao de qualquer autoridade;

19.1.2 o0 ndo pagamento por qualquer das Partes, no todo ou em parte, até a data de seu
vencimento, do valor correspondente a qualquer Documento de Cobranca que lhe seja
apresentado pela outra Parte;

19.1.3 se a Vendedora incorrer em Penalidade por Falha no Fornecimento cuja Quantidade
Faltante dentro de um mesmo Més de fornecimento ultrapasse 17 (dezessete) vezes a QDC do
Més em questdo ou 100 (cem) Dias alternados, sendo certo que um Dia alternado sé podera ser
contabilizado se a Quantidade Faltante nesse dia superar no minimo 10% (dez por cento) da QDC
em vigor;
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19.2

19.1.4 se a Compradora incorrer em Penalidade por retirada menor que a Quantidade Diaria
Programada (QDP), cuja Quantidade de G&s sobre a qual incide a Penalidade, dentro de um
mesmo Més de fornecimento, ultrapasse 17 (dezessete) vezes a QDC do Més em questdo ou 100
(cem) Dias alternados, sendo certo que um Dia alternado sé podera ser contabilizado se a
Quantidade de Gas sobre a qual incide a penalidade nesse dia superar no minimo 10% (dez por
cento) da QDC em vigor;

19.1.5 se a Compradora retirar uma Quantidade de Gas (QDR) acima da Quantidade Diaria
Programada (QDP), dentro de um mesmo Més de fornecimento, que ultrapasse 17 (dezessete)
vezes a QDP média do Més em questdo ou 100 (cem) dias alternados, sendo certo que um dia
alternado sé podera ser contabilizado se a Quantidade de Gas retirada (QDR) superar em pelo
menos 10% (dez por cento) a QDP;

19.1.6 caso a outra Parte venha a ter revogada qualquer autorizagdo legal, governamental,
tributdria ou regulatodria indispensavel ao cumprimento das atividades e obrigagGes previstas no
presente Contrato, bem como se as declaragGes e garantias elencadas na Clausula 172 sejam
inveridicas ou contenham informacgdes incorretas quando da celebragdo deste Contrato ou ndo
mais correspondam a realidade durante o Prazo de Vigéncia;

19.1.7 caso a Compradora deixe de apresentar, na data e condigdes previstas na Clausula 92
deste Contrato, a Garantia;

19.1.8 caso a Garantia apresentada pela Compradora se torne inexequivel por razbes
imputdveis ou ndo a agdo ou omissdo da Compradora, e esta, notificada a substitui-la por outra
garantia, ndo o fagca conforme estabelecido na Clausula 9;

19.1.9 se a Parte incorrer em mora/inadimplemento, ndo sanado nos respectivos prazos de
cura aplicaveis previsto, ou ainda vencimento antecipado, de qualquer outra obrigacdo assumida
perante a outra Parte (ndo consideradas outras empresas do mesmo Grupo Econémico) em
outros contratos de compra e venda de Gas, ressalvada a aplicagdo das penalidades e
responsabilidade previstas no contrato, e salvo se a Parte adimplente notificar a outra Parte
quanto a sua intengdo de rescisdo contratual, no prazo de 30 (trinta) dias contados do
conhecimento do fato;

19.1.10 cessdo parcial ou total a terceiros dos direitos e obrigacdes deste Contrato, em
desacordo com a Clausula 26.1 ou caso haja cisdo, fusdo, incorporacdo, transformag¢do, Mudanca
de Controle ou qualquer tipo de reorganizagdo societaria da Compradora, sem a aprovagao da
Vendedora;

19.1.11 qualquer violagdo da Clausula 24 deste Contrato, observados os prazos de cura na
Cldusula 24.3.

Exceto pela hipétese prevista na Clausula 19.1.1, que resultara a rescisdo direta e imediata

independente de qualquer aviso ou Notificacdo, a ocorréncia das demais hipdteses previstas na Clausula
19.1, n3o sanadas no prazo maximo de 05 (cinco) Dias Uteis a contar do recebimento, pela Parte
inadimplente, de Notificacdo enviada pela Parte adimplente instando-a a adimplir a obrigacdo, facultara
a Parte adimplente considerar imediatamente rescindido este Contrato, tornando-se exigivel as
obrigacGes decorrentes da rescisao do instrumento, inclusive com a exigibilidade da Garantia constituida.

19.2.1 Uma vez sanado qualquer Evento de Inadimplemento notificado conforme item 19.2,
as obrigagGes das Partes no Contrato serdo restabelecidas e as Partes ndo mais terdo o direito
de resolver o Contrato com base em tal inadimplemento.
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19.3 Ocorrendo a rescisdo deste Contrato, a Parte inadimplente obriga-se a manter a Parte
adimplente isenta de quaisquer obrigacdes e responsabilidades nos termos deste Contrato, inclusive
perante a terceiros, responsabilizando-se também pelo pagamento das penalidades previstas na Cldusula
20 abaixo.

19.4 Em caso de Evento de Inadimplemento pela Compradora e até que referido evento ndo seja
totalmente sanado, a Vendedora estara desobrigada de atender a qualquer compromisso de efetuar a
entrega do Gas estabelecido neste Contrato. Eventual tolerancia pela Vendedora em retomar a entrega
de Gas ndo significara renuncia de tal direito, podendo tal suspensdo iniciar-se a qualquer momento,
enquanto perdure o referido inadimplemento.

CLAUSULA 202. RESOLUCAO E INDENIZAGCAO

20.1 Em caso de descumprimento de qualquer obrigagdo neste Contrato ou em qualquer outro
instrumento de compra e venda de Gas entre as Partes (ndo considerando empresas do mesmo grupo
econOmico estranhas a este Contrato), que dé causa a resolugdo, conforme Clausula 192 (sendo
excepcionada a situa¢do elencada no item 19.1.9, na qual uma das Partes tera o direito de rescindir o
Contrato mas a outra Parte ndo incorrera em qualquer penalidade, multa ou 6nus) ndo sanados dentro
do periodo de cura, a Parte adimplente, a seu exclusivo critério e mediante Notificagdo escrita, terd o
direito de imediatamente suspender o fornecimento ou o pagamento do Gas e/ou rescindir o presente
Contrato assim como todos os outros instrumentos de compra e venda de Gas entre as Partes, caso em
que a Parte inadimplente estara obrigada a pagar para a Parte adimplente no prazo de 05 (cinco) Dias
Uteis do recebimento da Notificacdo, devendo a Parte adimplente indicar a conta bancéria para depdsito
do Valor de Indenizagdo da Resolucdo (VIR) do instrumento que deu causa a rescisdo, conforme calculo
abaixo:

VIR = QDC X DF x PG

Onde:

i “VIR” significa o Valor de Indenizacdo da Resolugdo antecipada do Contrato a ser pago
pela Parte inadimplente a Parte Adimplente;

ii. “QDC” significa a Quantidade Diaria Contratual (QDC) vigente neste Contrato;

iii. “DF” significa os dias faltantes para o término do prazo contratual;

iv. “PG” significa o Prego de Gas (PG) vigente na data de resolugdo do Contrato;

20.1.1 Acordam as Partes que o valor estipulado no item 20.1 representa a totalidade de
indenizacdo exigivel da Parte inadimplente, ainda que maior seja o montante das eventuais
perdas e danos. Efetuado o pagamento, nada mais havera a pleitear extrajudicialmente ou
judicialmente, exceto as obriga¢des que sobrevivem ao término do Contrato, conforme item 3.2.

20.1.2 Na hipdtese de rescisdo imotivada do Contrato, a Parte que efetuar a resolucdo,
mediante Notificacdo que deve ser enviada com antecedéncia de 90 (noventa) Dias, se sujeitara
ao pagamento de um valor equivalente a 02 (duas) vezes a soma da VIR acrescido do valor devido
na rescisao do contrato de transporte para atendimento deste Contrato.

20.2 A Parte adimplente emitira um Documento de Cobranca a Parte inadimplente correspondente
ao Valor de Indenizagdo da Resolugdo (VIR), detalhando o seu calculo. O Documento de Cobranga devera
ser pago em até 05 (cinco) Dias Uteis ap6s a data de sua emissdo.

20.3 O Contrato podera ser resolvido por qualquer das Partes, mediante envio de Notificagdo por

escrito a outra Parte, sem responsabilidade alguma de qualquer Parte perante a outra Parte, nas seguintes
ocorréncias:
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a. por mutuo acordo das Partes;

b. pelaimpossibilidade de fornecimento e/ou retirada, conforme o caso, no minimo 30%
(trinta por cento) da Quantidade Didria Contratual (QDC) em razdo de Caso Fortuito ou
Forga Maior, por um periodo continuado maior de 180 (cento e oitenta) Dias;

c. pelaimpossibilidade de sobrevida do Contrato, em fungdo de determinagdo legal.

20.4 A resolugdo do Contrato, nos termos previstos nesta cldusula e, conforme o caso, mediante o
pagamento da quantia prevista no item 20.1, ndo eximird as Partes do pagamento dos valores
eventualmente devidos a outra Parte até a data de tal resolugdo e tampouco prejudicard ou afetara as
previsGes deste Contrato sobre incidéncias tributarias e solugdo de controvérsias e as que, expressa ou
tacitamente, devam permanecer em vigor apds a resolugdo.

20.5 Ocorrendo a rescisdo deste Contrato, a Parte inadimplente obriga-se a manter a Parte
adimplente isenta de quaisquer obrigacdes e responsabilidades nos termos deste Contrato, exceto
quanto aquelas obrigagdes ja incorridas até a data do evento de inadimpléncia pela Parte inadimplente,
bem como aquelas que perdurardo apds o encerramento do Contrato.

20.6 Caso, em relagdo ao pagamento da multa ou das perdas e danos retro referidas, existam
montantes incontroversos e montantes em relagdo aos quais a Parte inadimplente tenha questionado a
respectiva certeza e liquidez, a Parte inadimplente, independentemente do questionamento apresentado
por escrito a Parte adimplente, devera, na respectiva data de vencimento, efetuar o pagamento integral
do valor correspondente a multa e/ou perdas e danos cabiveis, sem qualquer direito a retenggo.

20.6.1 Caso a questdo relativa a parcela contestada seja dirimida num prazo maximo de 10
(dez) Dias Uteis, a Parte adimplente, concordando que o valor cobrado contestado foi indevido,
deverd, no prazo maximo de 2 (dois) Dias Uteis contados da data em que ocorrer a composigdo
pelas Partes, efetuar o depdsito do valor cobrado indevidamente, em conta corrente indicada
pela Parte inadimplente, corrigido pela variagdo acumulada do IGP-M da data do pagamento pela
Parte inadimplente até a data de sua devolucdo.

20.6.2 Caso a questdo ndo seja dirimida dentro do periodo acima referido, a controvérsia sera
submetida a Arbitragem, na forma da Clausula 25.

20.7 Sobre o valor devido de acordo com a presente Clausula e ndo pago, incidirdo a corregao
monetaria e os juros moratorios previstos na Clausula 7.13, a partir do primeiro dia apds o esgotamento
do prazo estabelecido na Cldusula 20.2 acima até o efetivo pagamento dos valores devidos nos termos
desta Clausula 20.
20.8 Caso a Parte inadimplente seja a Compradora e estas ndo tiverem efetuado o pagamento nos
termos desta Clausula 20, a Vendedora acionara a Garantia outorgada nos termos deste Contrato, sem
prejuizo da cobrancga de eventuais valores remanescentes.
CLAUSULA 212, CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR
21.1 Caracteriza-se como Caso Fortuito ou For¢ca Maior, com estrita observancia do artigo 393 e seu
paragrafo Unico do Cddigo Civil Brasileiro, qualquer evento ou circunstancia que afete qualquer uma das
Partes e que relina, concomitantemente, todos os seguintes pressupostos:

a. que aocorréncia se dé e permaneca fora do controle da Parte Afetada;

b. aParte Afetada ndo concorra direta ou indiretamente para a sua ocorréncia;

c. aatuacdo da Parte Afetada, conquanto diligente e tempestiva, ndo tenha sido suficiente
para impedir ou atenuar sua ocorréncia; e
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21.2

d. sua ocorréncia afete ou impeca diretamente o cumprimento, pela Parte Afetada, de
uma ou mais obrigacdes previstas neste Contrato.

21.1.1 A definicdo de Caso Fortuito ou Forga Maior contempla qualquer ato, evento ou
circunstancia relacionada a atividade de produgdo, processamento, regaseificagcdo, estoque,
evacuacdo, transporte e/ou compra e venda de Gas abrangidos pelo escopo do artigo 393 do
Cadigo Civil Brasileiro, que fuja ao controle arrazoado da Parte Afetada, que ndo poderia ter sido
evitado ou superado pelo exercicio da norma de um operador razoavel prudente pela Parte
Afetada, e que acarrete ou resulte em uma falha da Parte Afetada na execugdo de uma ou mais
obrigacGes nos termos do Contrato.

Caso alguma das Partes ndao possa cumprir qualquer de suas obrigagdes por motivo de Caso

Fortuito ou Forga Maior, o Contrato permanecera em vigor, mas a obriga¢do afetada ficarad suspensa por
tempo igual ao de duragdo do evento, a partir da Notificagdo, e proporcionalmente aos seus efeitos.

21.3

21.2.1 Emcaso de divergéncia de entendimento quanto a caracterizagdo de um evento de Caso
Fortuito ou For¢ca Maior enquanto perdurar a controvérsia, o evento de Caso Fortuito ou Forga
Maior produzira seus efeitos sobre as obrigacGes do Contrato.

21.2.2 Caso a Sentenca Arbitral determine que ndo ocorreu o Caso Fortuito ou For¢ca Maior, ou
a Parte que a alegou mude seu entendimento, a Parte que tenha alegado tal evento serd
responsavel pelas consequéncias previstas no Contrato devido ao ndo cumprimento das
obrigacGes que foram suspensas por for¢a do suposto evento alegado de Caso Fortuito ou Forga
Maior.

Em nenhuma circunstancia, para fins deste Contrato, configurard um evento de Caso Fortuito ou

Forga Maior a ocorréncia de qualquer das situagdes abaixo que afete uma obrigacdo de qualquer das

Partes:

21.3.1 alteragdo das condi¢cdes econdOmicas e financeiras da Parte Afetada, bem como
alteragdes das condi¢des de mercado para a comercializagdo do Gas; ou

21.3.2 insolvéncia, liquidagao, faléncia, recuperagao judicial ou extrajudicial, encerramento,
término ou evento semelhante, de uma Parte, suas partes relacionadas ou de terceiros; ou

21.3.3 perda de mercado da Compradora ou a impossibilidade da Compradora de utilizar ou
revender, de forma econdmica, o Gas; ou

21.3.4 a possibilidade que se apresentar a Vendedora ou a Compradora de, respectivamente,
vender ou comprar o Gas no mercado a precos mais favoraveis do que os consubstanciados neste
Contrato; ou

21.3.5 qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalagdes,
magquinario ou equipamento pertencente a Parte Afetada, seus prestadores de servigos
contratados ou subcontratados, exceto se decorrente diretamente da ocorréncia de Caso
Fortuito ou Forga Maior; ou

21.3.6 falha ou atraso no desempenho das obriga¢des assumidas por prestadores de servigos
contratados ou subcontratados da Parte Afetada que afetem o cumprimento de quaisquer
obrigagGes assumidas pela Parte Afetada neste Contrato, exceto se comprovado que o atraso
por parte dos prestadores de servigos contratados ou subcontratados decorreu diretamente da
ocorréncia de Caso Fortuito ou Forga Maior; ou

21.3.7 greve ou qualquer outra perturbacdo de natureza similar executada somente pelos

empregados, agentes, ou prestadores de servicos contratados ou subcontratados da Parte
Afetada.
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214 Sem limitar a generalidade do dispositivo contido no paragrafo Unico do art. 393, do Cédigo Civil,
serd considerado como de Caso Fortuito ou Forga Maior qualquer evento fora do controle das Partes, cuja
ocorréncia, ou cujas consequéncias as Partes ndo pudessem prever na data de celebragdo deste Contrato
e que torne total ou parcialmente impossivel, para a Parte Afetada, o pontual e fiel cumprimento de uma
ou mais obrigagBes decorrentes do presente Contrato, tais como:

21.4.1 quaisquer atos da natureza, tais como tempestades, inundagdes, deslizamentos de
terra, raios, terremotos ou outros abalos sismicos; ou

21.4.2 quaisquer eventos inesperados causados pelo homem, tais como guerras, sabotagens,
bloqueios militares, revoltas, motins, embargos, repressées, comogdes civis ou outros atos de
inimigos publicos.

215 A Parte Afetada pela ocorréncia de um evento de Caso Fortuito ou Forga Maior devera comunicar
o fato & outra Parte em um prazo maximo de até 03 (trés) Dias Uteis contado da data do evento, mediante
notificagdo por escrito contendo descricdo pormenorizada do evento de Caso Fortuito ou Forga Maior,
com informagGes que indiquem a sua natureza, em que medida ele compromete o cumprimento de suas
obrigacGes nos termos deste Contrato e a estimativa do periodo em que o evento de Caso Fortuito ou
Forga Maior a impedira de cumprir com suas obrigacGes suspensas pelo referido evento.

21.6 A suspensdo das obrigagdes em decorréncia de Caso Fortuito ou Forga Maior ndo tera o efeito
de eximir a Parte Afetada da obrigacdo de efetuar o pagamento de montantes devidos relativamente ao
periodo anterior a ocorréncia do evento de Caso Fortuito ou Forca Maior, ainda que sejam exigiveis
durante ou posteriormente ao evento de Caso Fortuito ou Forga Maior, em especial as obriga¢cGes de
pagar as importancias em dinheiro devidas no Contrato.

21.7 A Parte Afetada pelo evento de Caso Fortuito ou For¢a Maior devera tomar e demonstrar que
tomou as medidas e esfor¢os que estejam no seu alcance para superar os efeitos decorrentes da Caso
Fortuito ou Forga Maior que obstem o cumprimento de suas obrigagdes ou para mitigar a extensdo desses
efeitos com vistas ao cumprimento, ainda que parcial, das suas obrigagdes nos termos deste Contrato e,
se necessario e quando possivel, permitir a outra Parte, quando possivel, o acesso a qualquer instalagao
afetada pelo evento, para uma inspegao local, por conta e risco da Parte que deseje inspecionar. A Parte
Afetada ndo estara obrigada a agir diferentemente do que seja apropriado as praticas da industria, e
semelhante a pratica adotada em situagdes similares.

21.8 Em caso de evento de Caso Fortuito ou Forga Maior, uma Parte estard obrigada a cumprir seus
compromissos caso deixe de exercer, tdo logo quanto possivel, Esforcos Razoaveis para retificar ou mitigar
a condicdo de Caso Fortuito ou For¢ca Maior, a menos que ndo tomar quaisquer tais medidas seja, por si
so, justificado por Caso Fortuito ou Forga Maior. A Vendedora ndo serd obrigada a: (i) comprar outras
quantidades de Gas; ou (ii) produzir quantidades além do plano de producdo correspondente de sua
Afiliada; ou (iii) redistribuir as quantidades de seu portfdlio, afetando outras obriga¢es contratuais.

21.9 Cessado o evento de Caso Fortuito ou Forga Maior, a Parte que tiver sido afetada por ele devera
comunicar o fato & outra Parte no prazo de até 03 (trés) Dias Uteis, mediante notificacdo por escrito,
ficando a Parte até entdo impedida de cumprir as suas obrigac¢dOes, obrigada a retomar imediatamente o
cumprimento das obrigacGes na forma prevista neste Contrato.

21.10 A alegacdo por ma fé, por qualquer das Partes, da ocorréncia de qualquer dos eventos
mencionados nesta Clausula 21 com vistas ao ndo cumprimento de uma obrigacdo nos termos deste
Contrato, dara direito a outra Parte de promover a rescisdo do Contrato, arcando a Parte que der causa a
rescisdao com as penalidades previstas na Cladusula 20 deste Contrato.

21.11  As Partes reconhecem e aceitam que este Contrato podera ser rescindido por prévia notificacdo
escrita enviada por uma Parte a outra, na hipétese de uma Parte deixar de entregar ou retirar, conforme
0 caso, no minimo 30% da QDC por um periodo maior do que 180 (cento e oitenta) Dias consecutivos
devido a um evento de Caso Fortuito ou Forca Maior, sem a incidéncia de qualquer penalidade.
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21.12 Sem prejuizo do disposto nesta Clausula 212, caso o evento ou circunstancia de Caso Fortuito ou
Forga Maior afete o Transportador na sua capacidade de prestar o servico de transporte, a parcela do
encargo de servigo de transporte e do encargo de capacidade de transporte ndo utilizada relativa a
quantidade de gds afetada pelo Caso Fortuito ou For¢a Maior paga pelo carregador ao Transportador
constituird um crédito em favor do Carregador que serda deduzido de futuros encargo de servico de
transporte e encargo de capacidade de transporte nao utilizada, no limite do percentual de 10% (dez por
cento) da Quantidade Didria Contratual (QDC) de cada més, até que seja compensado o total do referido
crédito ou até o término da vigéncia deste Contrato, o que ocorrer primeiro.

CLAUSULA 222, PLANO DE CONTINGENCIA

22.1 As responsabilidades contratuais, na eventual vigéncia de plano de contingéncia, serdo regidas
pela Legislagdo Aplicavel.

22.2 Para os fins previstos no artigo 35 da Lei 14.134/2021, as Partes obrigam-se a observar
compulsoriamente Plano de Contingéncia para o suprimento de Gd&s, em caso de contingéncia de
abastecimento caracterizada nos termos do artigo 34 da Lei 14.134/2021, hipétese em que ficardo
suspensos ou reduzidos os compromissos de retirada e fornecimento e respectivos encargos, previstos
neste Contrato, de acordo com os impactos neste Contrato decorrentes da execugdo do Plano de
Contingéncia.

CLAUSULA 232, CONFIDENCIALIDADE

23.1 As Partes comprometem-se, por si, seus sécios, empregados, contratados e prepostos, a manter
a mais estrita confidencialidade e sigilo em relagdo ao conteudo do presente Contrato e de qualquer
tratativa entre as Partes, ainda que pré-contratual, assim como os documentos de proposta e de todas e
quaisquer informacdes que lhe foram fornecidas pela outra Parte, ,de qualquer tipo e em qualquer tipo e
forma (inclusive, dentre outras, escrita, verbal, visual, de dudio ou eletrénica) sob pena de rescisdo
antecipada do Contrato, sem prejuizo de incorrer nas sangdes civeis e penais aplicaveis.

23.2 A obrigacdo prevista no item 23.1 tera vigéncia a partir do primeiro contato entre as Partes a
respeito do Contrato ora celebrado e permanecera em vigor mesmo apds a rescisao do presente Contrato
por qualquer causa, pelo prazo de 03 (trés) anos.

233 N&o se aplica o dever de confidencialidade e sigilo em relagdo a informacdes divulgadas: i) sob o
consentimento prévio e por escrito da outra Parte; ii) a empresas relacionadas a qualquer Parte, seus
diretores, empregados, prepostos e contratados, desde que estes se comprometam com os deveres de
confidencialidade e seja para estrito cumprimento dos termos deste Contrato; iii) em virtude de
obrigacdes legais, judiciais, regulatdrias e/ou administrativas; e iv) que ja sejam de prévio dominio publico,
desde que ndo oriundo por violagdo da presente Clausula.

234 As Partes deverdao obter autorizagdo por escrito da outra Parte antes de realizar qualquer
comunicagdo externa, de qualquer natureza, que tenha relagdo com o presente Contrato e/ou com as
relagGes comerciais entre as Partes, exceto para fins de cumprimento de obriga¢des conforme item (iii)
da cldusula acima.

CLAUSULA 242, OBRIGACOES ANTISSUBORNO, ANTICORRUPGAO E ANTILAVAGEM DE DINHEIRO

24.1 Cada Parte declara, garante e compromete-se que, em conexdo com este Contrato e os negdcios
dele resultantes:

(i) tem conhecimento e cumprird com o disposto nas Leis Anticorrupgao;
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(ii) direta ou indiretamente, ndo realizou, ofereceu, autorizou ou aceitou, bem como nao
realizara, oferecerd, autorizara ou aceitara qualquer pagamento, presente, promessa ou outra
vantagem, para uso ou beneficio de qualquer Funcionario Publico ou qualquer outra pessoa para
a qual o referido pagamento, presente, promessa ou outra vantagem possa constituir um
pagamento de facilitagdo ou que de outra forma viole as Leis Anticorrupgdo;

(iii) manteve e manterd politicas e procedimentos escritos adequados para cumprir as Leis
Anticorrupg¢do, bem como possuem seus préoprios Cddigos de Conduta, cujas disposi¢cdes deverdo
ser observadas pelas respectivas Partes durante a vigéncia deste Contrato;

(iv) manteve e manterd controles internos adequados, incluindo, mas ndo se limitando, a
realizacao de esforgos razodveis para assegurar que todas as transagdes sejam registradas e
relatadas com precisdo em seus livros e registros, de forma a refletir verdadeiramente as
atividades a que pertencem, bem como a finalidade de cada transagdo, com quem foi celebrada,
para quem foi realizada, assim como o objeto da transagdo;

(v) retera referidos livros e registros pelo periodo exigido pela Legislacdo Aplicavel ou conforme
as politicas de retengdo da respectiva Parte, o que for mais longo;

(vi) no caso em que uma Parte venha a ter ciéncia de que violou qualquer obrigacdo prevista
nesta Clausula, notificard imediatamente a outra Parte, respeitado o sigilo das informagdes na
forma da Legislagao Aplicavel;

(vii) envidou e envidara todos os esforgos razodveis para exigir que quaisquer subcontratados,
agentes ou quaisquer outros terceiros também cumpram com os requisitos previstos nesta
Clausula;

(viii) fornecera a outra Parte todas as informacgdes referentes aos seus proprietarios/acionistas,
executivos e estrutura corporativa (incluindo quaisquer alteragGes posteriores), o que devera ser
documentalmente comprovado, salvo se tais informag&es sejam de conhecimento publico, para
fins de suportar os requisitos dos processos continuos da parte requisitante de cadastro de
contrapartes (“Know Your Customer — KYC”); e

(ix) somente as Partes deste Contrato (e ndo suas Afiliadas ou um terceiro) deverdo efetuar
pagamentos a outra Parte, salvo se previamente acordado por escrito entre as Partes.

24.2 Mediante prévia notificacdo razoavel, e respeitado o sigilo das informac¢des na forma da
Legislacdo Aplicavel, durante a vigéncia deste Contrato e por 7 (sete) anos apds o seu término, cada Parte
tera direito, as suas expensas, de auditar os livros e registros relevantes da outra Parte relacionadas ao
cumprimento deste Cldusula, devendo a outra Parte adotar todas as medidas razodveis para viabilizar
esse direito.

24.3 Sem limitagdo a quaisquer outros recursos disponiveis, quando uma Parte ou seus
subcontratados, agentes ou outros terceiros ndo cumprirem qualquer disposi¢do prevista nesta Clausula,
a outra Parte, de boa-fé, tera o direito de notificar por escrito a Parte inadimplente. Caso (i) a notificagdo
contenha todos os detalhes razoaveis sobre o mencionado descumprimento e este ndo possa ser sanado
ou, (ii) em sendo possivel a cura da inadimpléncia, ainda assim a Parte inadimplente ndo venha a sanar o
descumprimento no prazo de sessenta 60 (sessenta) dias apds o recebimento da notificagdo de
descumprimento, a Parte adimplente tera o direito de rescindir o Contrato, mediante notificagao escrita
a Parte inadimplente comunicando a rescisao.

24.4 Nenhuma disposicdo deste Contrato exigird que as Partes cumpram ou realizem qualquer uma
de suas disposic¢Oes, se, ao fazé-lo, a Parte descumprir as Leis Anticorrupgao.
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24.5 As obrigagGes previstas nesta Clausula permanecerdao em vigor apds a rescisdo ou término da
vigéncia deste Contrato.

CLAUSULA 252, LEGISLAGAO APLICAVEL E RESOLUGAO DE DISPUTAS

25.1 Este Contrato e qualquer Disputa ou reivindicagdo dele decorrente ou relacionada a ele ou ao
sou objeto ou formacao, incluindo controvérsias ou reivindicagdes de natureza ndo contratual, serdo
regidos e interpretados exclusivamente de acordo com as leis da Republica Federativa do Brasil e
interpretados em conformidade com estas, excluindo conflitos de leis e principios de lei aplicaveis que
disponham em contrario.

25.2 Resolugdo de Disputas:

25.2.1 Qualquer Disputa ou reivindicagao que surja em decorréncia ou em conexdo com este
Contrato ou seu objeto ou formagao, incluindo quaisquer questdes relacionadas a sua existéncia,
validade, interpretacdo, quebra ou término, e incluindo qualquer reivindicagdo ndo-contratual,
sera resolvida final e exclusivamente pela Arbitragem sob as regras de Arbitragem (as “Regras”)
da Camara de Comércio Brasil-Canada.

25.2.2 O Tribunal Arbitral a ser indicado de acordo com as Regras de Arbitragem consistira de
01 (um) arbitro. No entanto, se o valor da controvérsia exceder RS 20.000.000,00 (vinte milhdes
de reais) o Tribunal Arbitral consistira de 03 (trés) arbitros.

25.2.3 O local da Arbitragem sera Sdo Paulo/SP.
25.2.4 O idioma da Arbitragem sera o portugués.

25.2.5 Nada nesta Clausula serd interpretada como impedimento a que qualquer das Partes
execute a decisdo arbitral ou solicite medidas provisérias conservatdrias ou similares no Foro
Central da Comarca da Capital Sdo Paulo/SP na forma permitida pela Lei n2. 9.307/96. Qualquer
Sentenca Arbitral proferida pelo Tribunal Arbitral sera escrita, final e vinculativa para as Partes,
vedado o julgamento por equidade. As Partes executardo a Sentencga Arbitral sem demora. O
Tribunal Arbitral ndo concederd nem danos punitivos nem danos morais e observara o disposto
na Cldusula 27 quando da fixagdo dos danos, caso aplicavel. Todos os aspectos da Arbitragem
serdo considerados confidenciais.

CLAUSULA 262. NOTIFICAGOES

26.1 Qualquer aviso ou outra comunica¢do de uma Parte a outra a respeito deste Contrato, sera feito
por escrito e podera ser entregue pessoalmente ou enviado por correio, fax ou meio eletrénico, em
qualquer caso com prova do seu recebimento, devendo ser encaminhado para os enderegos constantes
no predmbulo deste Contrato aos cuidados de:

Para a VENDEDORA:

Avenida Republica do Chile, 330, 202 andar, sala 2001, Bloco 2, Centro, Rio de Janeiro/RJ
CEP: 20031-170

Comercial: GXTRSEBGasOrigination@shell.com

Contratos: GXTRSEBContracts@shell.com

Programacdo: GXSENABRAZILCOMMERCIALOPERATIONS @shell.com

Medicdo e Qualidade: GXTRSEBGasBackOffice@shell.com

Financeiro: GXTRSEBGasBackOffice@shell.com

Para a COMPRADORA:

Avenida Barbacena, n2 1.200, 72 andar — Belo Horizonte/MG

CEP: 30.19-924

Comercial (Geréncia de Regula¢do e Aquisicdo de Gas): compradegas@gasmig.com.br
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Contratos (Geréncia de Regulagdo e Aquisicdo de Gas): compradegas@gasmig.com.br
Operagdo: gasmig-cos@gasmig.com.br

Medicdo: medfat@gasmig.com.br

Qualidade: gasmig-qualidade@gasmig.com.br

Financeiro: financeiro@gasmig.com.br

26.2 Qualquer uma das Partes terd o direito de modificar seus dados para contato, acima indicados,
mediante Notificagdo transmitida a outra.

26.3 Qualquer Notificagdo serd considerada valida na data de seu efetivo e comprovado recebimento,
exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no Contrato de forma diversa.

CLAUSULA 272. LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADES

27.1 A responsabilidade das Partes, nos termos do Contrato serd limitada aos danos diretos sofridos
por uma das Partes, ndo respondendo, portanto, por quaisquer danos indiretos, lucros cessantes, efetivos
ou potenciais, perda de uma chance, perdas causadas por interrupgdo de negdcios, reputagdo, dentre
outros, ainda que em virtude de inadimplemento contratual ocasionado pela outra Parte e que fosse
possivel prevé-los de qualquer forma.

27.2 N&o obstante o previsto na clausula anterior, caso por negligéncia da outra Parte, a Parte seja
obrigada a arcar com qualquer outro custo ndo previsto, a outra Parte deverd indenizar a primeira Parte.

27.3 As responsabilidades das Partes referentes a violagdo desse Contrato ou por negligéncia ndo
excedera um valor igual ao Valor Total do Contrato estabelecido no Anexo 1.

27.4 A responsabilidade das Partes ndao sera limitada pelo valor da cldusula anterior por
responsabilidades decorrentes das obrigacdes abaixo e esses valores nao serdo descontados na avaliagdo
se a limitagdo prevista na clausula anterior for atingida:

a. Responsabilidades das Partes no pagamento de Tributos, incluindo, se aplicavel,
qualquer obrigacdo de indenizar a outra Parte por esses Tributos;

b. Valores a pagar devido a penalidades previstos na Clausula 162 (Penalidades);
c. Valores a pagar pela rescisdo prevista na Clausula 202 (Resolugdo e Indenizagdo); e

d. Leis aplicdveis e violagdo das Clausulas 242 (Obriga¢des Antissuborno, Anticorrupgao e
Antilavagem de Dinheiro) e 29.8 (Privacidade de Dados).

CLAUSULA 282. OPCAO DA VENDEDORA DE FORNECIMENTO ATRAVES DE ORIGEM DE SUPRIMENTO
ALTERNATIVA

28.1 Com o fim de viabilizar a confiabilidade a e seguranga no efetivo fornecimento de Gas pela
Vendedora a Compradora, as Partes desde ja acordam que, durante a vigéncia deste Contrato, a
Vendedora possuira, a seu exclusivo critério, a opcdo de alterar parcialmente, ou na totalidade do
suprimento, a origem do Gdas fornecido a Compradora, isto €, uma parcela do suprimento podera ser
proveniente da Origem de Suprimento Base, e outra parcela podera ser proveniente de uma Origem de
Suprimento Alternativa.

28.2 Para fins do faturamento regular do Gas, previsto no item 7.2, e faturamento do Gas relativo a
opcdo da Vendedora, a Vendedora deverd segregar os volumes de cada origem.
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28.3 Em razdo da opgdo da Vendedora de fornecimento através de mais de uma origem de
suprimento, conforme esta Clausula 28, as Partes concordam que, no caso de exercicio da opg¢do pela
Vendedora, poderdo ser apresentados Documentos De Cobrancga separados, referentes a cada origem de
suprimento naquele determinado Més, e os Documentos De Cobranga poderao ser emitidos por qualquer
filial da Vendedora.

28.4 Fica desde ja acertado que independente da origem de suprimento de Gas, o Prego do Gas (PG),
bem como os Precos de Gas de Ultrapassagem (PGU1 e PGU2), aplicado a parcela de Origem de
Suprimento Alternativa sera o mesmo praticado para a parcela de Origem de Suprimento Base.

CLAUSULA 292. DISPOSICOES GERAIS

29.1 E vedada a cessdo parcial ou total de direitos ou obriga¢des derivados do Contrato sem prévio
consentimento, por escrito, da outra Parte.

29.2 O Contrato ndo podera ser alterado, nem havera renuncia das suas disposi¢cdes, exceto por meio
de aditamento por escrito assinado pelas Partes, observando-se o disposto na Legislagdao Aplicavel.

29.3 O término do prazo de vigéncia do Contrato ndo afetara quaisquer direitos ou obrigacGes
anteriores a tal evento e nem obrigacGes ou direitos de qualquer das Partes, ainda que seu exercicio ou
cumprimento se dé apds a sua ocorréncia.

29.4 O Contrato é reconhecido pelas Partes como titulo executivo extrajudicial conforme disposto no
artigo 784, Ill, do Cddigo de Processo Civil, para efeitos da cobranga de todos os valores apurados e
considerados devidos.

29.5 A tolerancia de uma Parte para com a outra, relativamente ao descumprimento de obrigagdes
aqui assumidas, ndo implicara novagdo ou renuncia a qualquer direito, constituindo mera liberalidade,
ndo impedindo a Parte tolerante de exigir da outra, a qualquer tempo, o fiel e cabal cumprimento do
Contrato.

29.6 A decretagdo de invalidade, ilegalidade ou inexequibilidade de qualquer das Clausulas ou
disposi¢cdes contidas no Contrato por qualquer tribunal ou outro 6rgdao competente, nao invalida as
demais Clausulas, permanecendo o Contrato em pleno vigor com relagdo as Clausulas remanescentes.

29.7 Se, por qualquer motivo ou disposi¢do contratual o presente Contrato tornar-se ou for declarado
invalido, ilegal ou inexequivel, por qualquer tribunal ou outro érgdo competente, as Partes negociardo de
boa fé para ajustar disposi¢cdes que a substituam por outra que ndo sejam invalidas, ilegais ou inexequiveis
e que mantenha em todas as circunstancias, o equilibrio dos interesses comerciais das Partes.

29.8 As Partes se obrigam a atender a legislacdo brasileira no que se refere a protecdo de dados,
comprometendo-se, quando aplicavel, a captar, processar (interna ou externamente), conservar e tratar
os Dados Pessoais para o estrito cumprimento do presente Contrato. Deverdo as Partes tomar os cuidados
que tomariam para a protecdo de seus préprios dados. Os referidos dados apenas serdo disponibilizados
ou transferidos, no todo ou em parte, a terceiros se isso decorrer de obrigacdo legal ou quando for
necessario ao cumprimento de determinacgéo judicial ou autoridade regulatéria, ou, em processo judicial
ou procedimento arbitral para a defesa dos interesses da Parte, hipdteses nas quais avisara previamente
a outra Parte. Para os fins desta clausula “Dados Pessoais” significa qualquer informacao relacionada: a
um individuo identificado ou identificdvel, a protecdo de individuos e ao processamento de tais
informacdes e exigéncias de seguranca para a livre movimentagdo de tais informacgdes.

29.9 O Contrato, incluindo suas Condigdes Comerciais, bem como os termos de adesdo assinado pela
Compradora quando do procedimento de cadastramento solicitado pela Vendedora, constituem o acordo
integral entre as partes e suplanta todas as negociacdes, declaragdes ou acordos anteriores relacionados
a0 seu objeto, sejam verbais ou por escrito.
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29.10 O Contrato vincula, em sua integralidade, os sucessores das Partes a qualquer titulo, em carater
irrevogavel e irretratavel.

E, por estarem assim justas e contratadas, as Partes celebram o presente instrumento, na presenca das
duas testemunhas abaixo assinadas.

As Partes, bem como seus signatdrios, na qualidade de representantes legais destas, admitem a assinatura
digital simplificada do presente Contrato, independentemente de criptografia, bem como formalizam que
além da assinatura digital simplificada, também sera admitida a assinatura por meio de certificagdo digital
a luz do ICP-Brasil. Assim, as Partes reconhecem que este Contrato e qualquer outro documento a ele
relacionado poderdo ser assinados digitalmente ou de forma manuscrita, bem como que as assinaturas
digitais apostas neste Contrato possuirdo valor legal e incontestdvel, para todos os fins, incluindo a
comprovagao da validade juridica, integridade e autenticidade do Contrato.

As Partes expressam a sua concordancia com o teor integral deste Contrato, obrigando-se a seu fiel e
estrito cumprimento, mediante a assinatura digital simplificada e/ou por meio de certificagdo digital a luz
do ICP-Brasil, sendo que a data de celebragdo deste Contrato sera a data da udltima assinatura eletronica
validada.
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ANEXO 1 - CONDICOES COMERCIAIS

1.Quantidade Diaria Contratual, Periodo de Fornecimento e Inicio de Fornecimento

1.1 Quantidade Diaria Contratual (QDC):
01/02/2024 a 31/12/2024 - 210.000 m3/dia
01/01/2025 a 31/12/2025 - 150.000 m3/dia

1.2 Periodo de Fornecimento:
Das 00h00 de 01 de fevereiro de 2024 as 24h00 de 31 de dezembro de 2025.

1.3 Inicio de Fornecimento: 01/02/2024 ou a conclusdo da Condig¢do Precedente indicadas na Clausula 22, o que ocorrer depois.

2. Pontos de Entrega e Condi¢des de Entrega

2.1 Pontos de Entrega

Ponto de Entrega Gasoduto Municipio Latitude Longitude
Barbacena GASBEL Barbacena -21,209294 -43,701291
Betim II GASBEL Betim -19,9806674 -44,10340704
Brumadinho GASBEL Brumadinho -20,22690000 -44,09240000
Sdo Bras do Suacgui Il GASBEL Sdo Bras do -20,61623454 -43,93216937
Suacui

2.2 CondigOes de Entrega

Ponto de Entrega Pressio Minima | Pressao Maxima | Pressdo Limite de | Vazao Minima | Vazdo Maxima
de Fornecimento | de Fornecimento | Fornecimento (mil m3/dia) (mil m3/dia)
(kgf/cm?’g) (kgf/cm’g) (kgf/cm’g)
Barbacena 33,0 38,0 45,5 29 240
Sdo Bras do Suacgui Il 33,0 38,0 45,5 290 2.900
Betim Il 33,0 38,0 45,5 250 2.500
Brumadinho 33,0 38,0 45,5 70 700

2.3 Zona de Entrega de Transporte

3 i Quantidade Diaria Contratual (QDC) por Zona de Entrega
Periodo de Fornecimento
MG2 MG3
01/02/2024 a 31/12/2024 170.000 m3/dia 40.000 m3/dia
01/01/2025 a 31/12/2025 150.000 m3/dia -

3. Condigdes Comerciais
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3.1. Pregos:
3.1.1 - Prego do Gas

PG = (PM + PT)
Onde:

PG — Preco do Gas, expresso em RS/MMBtu com Arredondamento na quarta casa decimal.

PT — Parcela de Transporte, calculada conforme férmula abaixo, expresso em RS/MMBtu com Arredondamento na
quarta casa decimal.

PM — Parcela de Molécula, calculada conforme férmula abaixo, expressa em R$S/MMBtu com Arredondamento na
quarta casa decimal.

3.1.2 — Parcela da Molécula

A Parcela de Molécula (PM), expressa em RS/MMBtu, aplicavel 8 QDC, serd apurada mensalmente, conforme férmula
abaixo:

PM = 11,35% X Brent X TC
Onde:

PM —E a Parcela de Molécula calculada conforme férmula acima, para cada Més de referéncia, expressa em R$/MMBtu
com Arredondamento na quarta casa decimal.

Brent — E a média simples mensal dos precos de liquidagdo publicados diariamente pela ICE (Intercontinental
Exchange), em ddlares dos Estados Unidos, para os contratos futuros com entrega em 60 (sessenta) dias, no Més (M-
2), a ser utilizada para faturamento do Més (M), expressa em US$/MMBtu.

TC — E a média mensal das taxas de cAmbio de compra e venda PTAX, em R$/USS, publicadas diariamente pelo Banco
Central do Brasil no Més (M-2).

3.1.3 - Parcela de Transporte

A Parcela de Transporte (PT), expressa em RS/MMBtu, aplicavel a QDC, serd apurada mensalmente, conforme férmula
abaixo:

PT = PET + PST
Onde:

PT — Parcela de Transporte, conforme indicado na Clausula 6.3, expressa em RS$/MMBtu com Arredondamento na
quarta casa decimal.

PET — Significa a Parcela de Entrada de Transporte, expressa em RS/MMBtu com Arredondamento na quarta casa
decimal.

PST — Significa a Parcela de Saida de Transporte da Nova Transportadora do Sudeste — NTS para Minas Gerais, que
representa a tarifa de transporte de saida publicada pela NTS para cada Zona de Entrega, incluindo também as tarifas
e encargos relativos ao empacotamento, movimentagado e gas de uso do sistema vigentes e demais encargos vinculados
a contratacdo de capacidade de transporte que porventura vierem a ser criados e que componham a tarifa de saida de
transporte para atendimento deste Contrato, desde que aprovados pela ANP e publicados pela transportadora
competente, expressa em RS/MMBtu com Arredondamento na quarta casa decimal.

A Parcela de Entrada de Transporte (PET), que serd apurada anualmente em 01 de janeiro de cada Ano, representa a
tarifa total referente a contratagdo de capacidade de transporte de entrada para atendimento deste Contrato. A tarifa
sera reajustada conforme férmula abaixo:
IGPM
PET = PET, X ( )

I1GPM,
Onde:
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PETo — Significa a Parcela de Entrada de Transporte, igual a RS 8,1631 / MMBtu, que representa a tarifa total referente
a contratagdo de capacidade de entrada de transporte para atendimento deste Contrato

IGPM - Significa o valor definitivo do IGP-M referente ao segundo més anterior ao més de célculo devidamente
ajustado, se variagdo acumulada do IGP-M for positiva

IGPMo - Significa o valor definitivo do IGP-M referente ao més de novembro de 2022 (segundo més anterior a janeiro
de 2023, més base) igual a 1155,829 (mil cento e cinquenta e cinco virgula oito dois nove)

As Partes acordam que para os efeitos da aplicagdo do reajuste previsto nas formulas acima, sera considerada nula
qualquer variagdo negativa acumulada do IGP-M.

3.1.4 - Prego do Gas de Ultrapassagem

PGU = 150% x PM + PT
Onde:
PGU —E o Prego do Gas de Ultrapassagem, expresso em R$/MMBtu com Arredondamento na quarta casa decimal.
PM — E a Parcela de Molécula, calculada conforme férmula acima, expressa em RS/MMBtu com Arredondamento na
quarta casa decimal.

PT — E a Parcela de Transporte, conforme indicado na Clausula 6.3, expresso em RS/MMBtu com Arredondamento na
quarta casa decimal.

3.2. Valor Total do Contrato: RS 224.105.453,85 (duzentos e vinte e quatro milhdes e cento e cinco mil e quatrocentos
e cinquenta e trés reais e oitenta e cinco centavos), na Data Base

3.3. Data Base: 05/12/2023.

3.4. Vencimento dos Documentos de Cobranga: 5 Dias Uteis ap6s recebimento dos Documentos de Cobranca.

3.5. Faturamento dos Documentos de Cobranga: 52 Dia Util do més subsequente ao més de fornecimento.

3.6. Pagamento: Depdsito em Conta Corrente da Vendedora
Banco: 745 (Citibank) Agéncia: 001 Conta: 86276468

3.7. Garantia:
As Partes acordam que para esse Contrato esta dispensada a apresentagao de Garantia, observado os termos do item
9.2 e seguintes.
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ANEXO 2 — GLOSSARIO

1. Para efeito deste Contrato, os termos a seguir, no plural ou no singular, no masculino ou no feminino, terdo os
significados definidos abaixo:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

“Afiliada” significa, com relagdo a qualquer Parte, qualquer pessoa fisica ou juridica, residente ou com sede no
Brasil ou no exterior que (i) seja, direta ou indiretamente, controlada por esta Parte; (ii) controle, direta ou
indiretamente, tal Parte; (iii) seja, direta ou indiretamente, controlada por qualquer pessoa que controle, direta
ou indiretamente, tal Parte. Conforme utilizado nesta defini¢do, “controle” significa a titularidade de direitos de
sécio que lhe assegurem, de modo permanente, a maioria dos votos nas deliberagdes da assembleia-geral e o
poder de eleger a maioria dos administradores da companhia; bem como a utilizagdo efetiva de seu poder para
dirigir as atividades sociais e orientar o funcionamento dos érgaos da companhia;

“Ano” significa cada periodo que:

para o primeiro Ano, comecard no Dia do Inicio de Fornecimento e terminard no ultimo Dia do més de
dezembro do Ano em questdo;

para cada Ano sucessivo ao referenciado na alinea (a) supra, com excec¢do do ultimo Ano de vigéncia do
Contrato, comecara no primeiro Dia de janeiro do correspondente ano e terminara no ultimo Dia do Més
de dezembro do mesmo ano;

para o ultimo Ano de vigéncia do Contrato, comecara no primeiro Dia de janeiro do correspondente Ano e

terminara no ultimo Dia de vigéncia do Contrato;

“ANP” significa a Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia reguladora da atividade
do setor de gas e petréleo, criada pela Lei n2 9.478, de 06/08/1997 ou qualquer outra entidade que, por forca
de Lei, venha a substitui-la no futuro;

“Arbitragem” significa o procedimento de resolugdo de Disputas descrito na Clausula 252;

“Arredondamento, Arredondado ou Arredondar” significa o critério de arredondamento abaixo descrito:

Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 a 4, o algarismo a ser
arredondado mantera seu valor;

Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 a 9, o algarismo a ser
arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

“Autoridade Competente” significa qualquer autoridade publica e/ou 6rgdo governamental que tenha
competéncia legal para interferir nas condigdes estabelecidas neste Contrato ou nas atividades das Partes;

“Calibragao” significa o conjunto de operagdes que estabelece a relagao entre os valores indicados por um
instrumento de medi¢do ou sistema de medicdo e os valores correspondentes das grandezas, estabelecidos por
padrées com resultados rastredveis a RBC (Rede Brasileira de Calibragéo);

“Caloria” significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1g (um grama) de agua pura
de 14,5°C (quatorze virgula cinco graus Celsius) até 15,5°C (quinze virgula cinco graus Celsius) a pressdo absoluta
de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals). Uma Caloria equivale a 4,1855 J (quatro virgula

um oito cinco cinco Joules). Uma Quilocaloria (kcal) significa 1.000 (mil) Calorias;

“Capacidade Nao Utilizada (CNU)” significa a quantidade de Gas calculada conforme previsto no item 5.1.1;
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1.10. “Caso Fortuito ou For¢ga Maior” significa qualquer evento que se enquadre nos conceitos de caso
fortuito ou forga maior contidos no artigo 393 e em seu paragrafo Unico do Cadigo Civil Brasileiro, observadas
as condigdes e situagdes previstas na Clausula 21 — Caso Fortuito ou Forga Maior;

1.11. “CondigGes Base” significam as condi¢des de temperatura de 20 °C (vinte graus Celsius) e a pressdo absoluta
de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals);

1.12. “Condicoes de Entrega” significam as condigdes de disponibilizagdo do Gas pela Vendedora a Compradora
conforme Cldusula 12 — Condig¢des de Entrega;

1.13. “Condig6es de Referéncia” significam as condi¢Ges de temperatura de 20 °C (vinte graus Celsius), a pressdo
absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals) e o Poder Calorifico Superior (PCS),
em base seca, para o Gas igual ao Poder Calorifico De Referéncia (PCR);

1.14.  “Condicao Precedente” significa a condi¢do a ser satisfeita antes do Inicio de Fornecimento, conforme
estabelecido na Clausula 23;

1.15. “Contrato” significa este contrato de compra e venda de gas natural, seus eventuais anexos e aditivos
acordados pelas Partes;

1.16.  “Dia” significa cada dia calendério do periodo de vigéncia do Contrato, tendo inicio a 00:00h (zero hora) e
término as 24:00h (vinte e quatro horas), tendo como referéncia GMT-3h (Greenwich Meridian Time menos trés
horas);

1.17.  “Dia Util” significa qualquer Dia no qual os bancos comerciais estdo abertos simultaneamente nas cidades
onde se localizam as sedes da Vendedora e da Compradora;

1.18.  “Disputa” significa qualquer controvérsia concernente a interpretagdo ou a execu¢do do Contrato que
devera ser submetida a Arbitragem;

1.19. “Documento de Cobranga” significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de débito, boleto bancario,
bem como qualquer outro titulo ou Notificagdo emitida por uma Parte a outra para cobranca de valor que deva
ser pago, nos termos do Contrato, pela outra Parte;

1.20. “Documento de Crédito” significa qualquer carta de crédito, bem como qualquer outro documento ou
Notificagdo emitida por uma Parte a outra para concessao de crédito de um valor que deva ser devolvido ou
creditado, nos termos do Contrato, para a outra Parte;

1.21.  “Encargo de Capacidade (EC)” significa a remuneragdo minima mensal devida a Vendedora, exclusivamente
pelos custos fixos ndo recuperaveis associados a reserva de capacidade de transporte do Gas disponibilizada a
Compradora, na forma do item 5.1. Tal remuneracgdo serd faturada na forma do item 7.3 e subitens;

1.22.  “Encargos Moratérios” significam os encargos cobrados em razao de atraso no pagamento de qualquer
valor devido, conforme definido no item 7.13;

1.23. “Estacdo de Entrega” significa o conjunto de instalagdes, incluindo minimamente o Sistema de Medicao,
localizadas junto ao gasoduto de transporte, necessarias para disponibilizar o Gas a Compradora, no Ponto de
Entrega, pela Vendedora ou por terceiro por ela contratada, nas condi¢des estabelecidas no Contrato, cuja
responsabilidade de operacdo e manutencdo é da Vendedora, ou terceiro por ela contratado. A depender das
Condicbes de Entrega, a Estacdo de Entrega poderd ou ndo contemplar também outros sistemas e
equipamentos, tais como filtros, aquecedores e valvulas reguladoras;

1.24.  “Evento de Inadimplemento” significa qualquer dos eventos definidos no item 19.1;
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1.25.  “Esforgos Razoaveis” significam os esforgos exercidos pelas Partes para cumprir uma obrigagdo devem ser
interpretados como a Parte executora tomando as medidas razoavelmente esperadas nas circunstancias para
cumprir tal obrigagdo, incluindo incorrer em um nivel de despesa que poderia razoavel e normalmente ser
esperado de um executor padrdo, prudente e comparavel sob as mesmas circunstancias; desde que, no entanto,
o exercicio de Esforgos Razodveis nao exija que a Parte executora sacrifique seus préprios interesses comerciais;

1.26. “Falha de Fornecimento” ou “Falha no Fornecimento” significa a situagdo caracterizada pela ocorréncia,
no Ponto de Entrega, de qualquer das seguintes hipoteses:

a) falta dedisponibilidade de Gas no Ponto de Entrega, conforme o disposto no item 16.5, desde que a Pressdo
de Fornecimento tenha sido inferior a Pressdo Minima de Fornecimento em qualquer dos Pontos de
Entrega;

b) desconformidade em relagdo a Qualidade do Gas, conforme estipulado no item 14.2(d).

Excetuando-se qualquer das seguintes hipdteses, em que ndo se configurara Falha no Fornecimento:
(i) ser o fato atribuido a Caso Fortuito ou For¢a Maior;

(ii) ter a Compradora sido a parte determinante para tal ocorréncia;

(iii) ter a Compradora retirado o Gas em desconformidade na forma do item 14.2(c) ou (e);

(iv) descumprimento pela Compradora das Condigdes de Entrega;

(v) situagBes de Paradas Programadas.

1.27.  “Funciondrio Publico” significa qualquer funcionario ou empregado de qualquer governo, ou de qualquer
agéncia, ministério, departamento de um governo (em qualquer nivel), pessoa atuando em qualquer fungéo
publica para um governo, independentemente de qual seja a sua graduagdo ou cargo, publico ou empregado
de alguma empresa total ou parcialmente controlada pelo governo (por exemplo, uma empresa de petréleo de
economia mista ou de propriedade do governo), partido politico e qualquer funcionario de partido politico,
candidato a um cargo politico, executivo ou funcionario de algum alguma organizagdo internacional publica, tais
como as Nagdes Unidas ou Banco Mundial, ou membro familiar préximo (significando um conjuge, filho
dependente ou residente no mesmo lar) de qualquer um dos supracitados;

1.28.  “Garantia” significa a garantia de cumprimento contratual a ser emitida e apresentada pela Compradora,
desde que previamente aprovada pela Vendedora, de forma a garantir o bom e fiel cumprimento do presente
Contrato, conforme estabelecido no Anexo 1 deste Contrato e nos termos da Clausula 9 — Garantia;

1.29.  “Gas ou Gas Natural” significa o gas natural objeto do Contrato, composto pela mistura de hidrocarbonetos
constituida essencialmente de metano, outros hidrocarbonetos e gases ndao combustiveis, que se extrai de
reservatorios naturais e que se encontra no estado gasoso quando nas CondigBes Base; que tenha origem
nacional ou importada que, apds processamento, atenda a especificacdo do regulamento técnico que é parte
integrante da resolugdo ANP n2 16 de 17/06/2008;

1.30.  “IGP-M" significa o indice Geral de Precos do Mercado divulgado pela Fundagdo Getulio Vargas — FGV ou
outro indice que venha a substitui-lo. Caso o IGP-M seja extinto e ndo seja substituido por outro indice, as Partes
acordardo um novo indice para atender ao mesmo fim;

1.31. “Inicio de Fornecimento” significa a data definida no Anexo 1, conforme Clausula 3.1.1;
1.32. “Legislagcdo Aplicavel” ou “Lei” significa todas as disposi¢cdes constitucionais, leis, medidas provisdrias,
decretos, licengas, autorizagdes, resolugdes, portarias, regulamentos e outras normas aplicaveis a operagao

tratada neste Contrato, inclusive no que se refere as Regras e Procedimentos de Comercializagdo e suas
respectivas alteragOes posteriores ou quaisquer textos que venham a substitui-los;
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1.33. “Leis Anticorrupgao” significa (a) a Lei dos Estados Unidos de Praticas de Anticorrupgdo no Exterior
de 1977; (b) a Lei do Reino Unido de Anticorrupgao de 2010; e (c) todas as leis e regulamentos federais, distritais,
estaduais ou municipais aplicaveis que proibam a evasao fiscal, lavagem de dinheiro ou que de qualquer outra
forma disponham a respeito de procedimentos relacionados a praticas criminosas, suborno, fornecimento de
gratificagGes ilegais, pagamentos de facilitagdo ou outros beneficios para qualquer funciondrio do governo ou
qualquer outra pessoa, incluindo as Leis Penais Brasileiras e a Lei Federal n? 12.846/2013;

1.34. “Meés” significa, para o primeiro Més, o periodo que comega no Dia do Inicio de Fornecimento e termina as
24:00h (vinte e quatro horas) do ultimo Dia de tal Més. Para o Ultimo Més, comegara no primeiro Dia do Més
correspondente e terminara no ultimo Dia de vigéncia do Contrato. Para os demais Meses, corresponde a cada
més calendario de vigéncia do Contrato, tendo inicio a 00:00h (zero hora) do primeiro Dia de cada Més e
terminando as 24:00h (vinte e quatro horas) do ultimo Dia de tal Més. Mensalmente sera interpretado de modo
analogo;

1.35.  “Metro Cubico” ou “m3” significa o volume de Gas que, nas Condi¢cdes Base, ocupa o volume de 1 (um)
metro cubico;

1.36. “Modalidade Firme” significa a modalidade de fornecimento de Gas na qual, a Vendedora se obriga a
fornecer Gas, até o limite da Quantidade Didria Contratual;

1.37.  “Mudanga de Controle” significa, em relagdo a Compradora, transferéncia ou cessao, direta ou indireta, de
controle acionario, a mudanga de titularidade, em um Unico evento ou em uma combinagdo de eventos, de mais
de 50% (cinquenta por cento) das agdes ordinarias em circulagdo, desconsiderando-se, para esse fim, as
transferéncias de ag¢0es realizadas: (i) entre acionistas controladores, ou (ii) dos acionistas controladores para
suas respectivas controladoras, controlada, ou sociedade sob controle comum. Também sera considerado como
Mudanca de Controle se os eventos aqui dispostos ocorrerem na empresa atualmente controladora da
Compradora;

1.38.  “Notificagdo” significa qualquer comunicacdo entre as Partes feita na forma e dirigida aos enderegos
constituidos na Clausula 26 — Notificagdes, cujo recebimento possa ser provado, pela Parte emitente, de forma
inequivoca, tal como uma notificagdo judicial ou extrajudicial, carta, comunicagdo eletronica, fac-simile ou
qualguer outro meio de notificagdo escrita que ofereca garantias semelhantes de comprovacdo de recebimento.
Entenda-se notificar e suas flexdes verbais como o ato de enviar uma Notificacdo;

1.39. “Origem de Suprimento Base” significa o suprimento de Gas a partir da planta de processamento de Gas
do Terminal de Cabiunas, Macaé-RJ.

1.40. “Parada(s) Programada(s)” significam as situagdes transitérias descritas na Clausula 15 — Paradas
Programadas;

1.41. “Parcela de Molécula (PM)” significa a parcela referente a molécula contida no Pre¢o do Gas (PG);

1.42.  “Parcela de Transporte (PT)” significa a parcela referente ao transporte contida no Prego do Gas (PG)

prevista no item 6.3;

1.43. “Parte(s)” significa, no singular, a Vendedora ou a Compradora, conforme o caso; no plural, a Vendedora e
a Compradora, conjuntamente, conforme definigdo no preambulo deste Contrato;

1.44. “Parte Afetada” significa a Parte que invocar a ocorréncia de evento de Caso Fortuito ou Forga Maior, nos
termos da Clausula 21 — Caso Fortuito ou For¢a Maior;

1.45. “Periodo de Faturamento” significam os periodos definidos no item 7.1;
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1.46. “Periodo de Fornecimento” significa o periodo determinado no Anexo 1 deste Contrato, durante
o qual a vendedora vendera o Gas para a Compradora, nos termos deste Contrato;

1.47. “Poder Calorifico de Referéncia (PCR)” significa o PCS de 9.400 kcal/m*® (nove mil e quatrocentas
Quilocalorias por Metro Cubico);

1.48. “Poder Calorifico Superior (PCS)” significa a quantidade de energia liberada, na forma de calor, na
combustdo completa de uma quantidade definida de gds com ar, a pressdo constante e com todos os produtos
de combustdo retornando a temperatura inicial dos reagentes, sendo que a dgua formada na combustdo esta
no estado liquido. A determinagdo do PCS se fard com base no método ISO 6976:2016, ou suas revisdes
posteriores, em base seca, com Arredondamento até o primeiro algarismo inteiro. Sua unidade de medida sera
kcal/m?3 (Quilocaloria por Metro Cubico). Para conversdo de unidades, serd considerado 1 caloria igual a 4,1855
Joules;

1.49.  “Ponto de Entrega” significa localidade fisica onde o Gas é entregue a Compradora pela Vendedora ou por
terceiro autorizado pela Vendedora, nas condi¢des estabelecidas neste Contrato;

1.50. “Prazo de Vigéncia” significa o prazo de vigéncia do presente Contrato, conforme disposto na Clausula 3
deste Contrato;

1.51. “Prego do Gas” significa o preco do Gas, em R$/m? (Reais por Metro Cubico), calculado conforme Clausula
6 — Preco do Gas;

1.52.  “Prego do Gas de Ultrapassagem” ou “PGU” significa o preco do Gas, em RS/MMBtu (Reais por Milhdo de
BTU), calculados e atualizados conforme itens 6.5 e Anexo 1;

1.53.  “Pressao de Fornecimento” significa a pressdo manomeétrica medida imediatamente a jusante do Ponto de
Entrega;
1.54.  “Pressao Limite de Fornecimento” significa a pressdo maxima de operagdo admissivel, conforme definido

na norma NBR 12712:2002 — Projeto de Sistemas de Transmissdo e Distribuicdo de Gas Combustivel ou similar,
informada pela Compradora, no seu respectivo sistema de distribuicdo, interligado ao Ponto de Entrega em
qguestdo, conforme definido nas Condigdes de Entrega;

1.55.  “Pressao Mdaxima de Fornecimento” significa a pressdo manométrica maxima de operagdao em cada Ponto
de Entrega, conforme definido nas Condigdes de Entrega;

1.56.  “Pressao Minima de Fornecimento” significa a pressdo manométrica minima de operagao em cada Ponto
de Entrega, conforme definido nas Condices de Entrega;

1.57. “Qualidade do Gas” significa o conjunto de parametros referentes a composi¢ado e a propriedades fisico-
quimicas do gas especificados pela resolu¢gdo ANP n2 16 de 17/06/2008;

1.58. “Quantidade Didria Contratual” ou “QDC" significa a quantidade de G4s maxima objeto dos compromissos
de fornecimento e recebimento estabelecidos neste Contrato;

1.59. “Quantidade Diaria Disponibilizada” ou “QDD” significa a quantidade de Gas que, no Dia, tenha sido
efetivamente colocada, pela Vendedora, a disposicdo da Compradora, determinada por Ponto de Entrega;

1.60. “Quantidade Diaria Programada” ou “QDP” significa a quantidade de Gas total que a Vendedora tenha

programado para, no Dia, disponibilizar a Compradora, nos Pontos de Entrega, conforme Cldusula 10 —
Programagao e Nominagao;
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1.61. “Quantidade Diaria Retirada” ou “QDR” significa a quantidade de Gas efetivamente retirada pela
Compradora, no Dia, apurada por Ponto de Entrega;

1.62. “Quantidade Diaria Solicitada” ou “QDS” significa a quantidade de Gas solicitada pela Compradora, para
determinado Dia, estabelecida por Ponto de Entrega, conforme Clausula 10 — Programacgdo e Nominagao;

1.63.  “Quantidade Faltante” ou “QF” significa a quantidade de Gas calculada conforme item 10.12.
1.64. “Quantidade Medida ou “QM” significa a quantidade de Gas entregue a Compradora, pela Vendedora, no

Dia, em determinado Ponto de Entrega, conforme apurada pelo respectivo Sistema de Medigdo e procedimento
de alocagdo do Sistema de Transporte, expressa em Metros Clbicos nas Condigdes Base;

1.65. “Quantidade Nao Retirada” ou “QNR” significa a quantidade de Gas calculada conforme item 5.2.1;
1.66. “Sentenca Arbitral” significa a decisdo final do Tribunal Arbitral proferida em procedimento de Arbitragem;
1.67.  “Sistema de Medigdo” significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de medi¢do de vazao,

temperatura e pressdo e, caso existam, analisadores, conversores, transmissores, computadores de vazao,
integradores e registradores, que possibilitam a medicdo do Gas fornecido na Estacdo de Entrega;

1.68. “sistema de Transporte” significa o conjunto de gasodutos e instalaces utilizados para movimentacdo de
gas natural e que estdo sob responsabilidade de empresa autorizada a exercer a atividade de transporte de gas
natural;

1.69.  “Take or Pay” significa o valor do compromisso minimo de retirada do Gas da Compradora, na forma do
item 5.2. O valor do Take or Pay sera faturado na forma do item 7.4;

1.70.  “Tribunal Arbitral” significa o tribunal referido na Clausula 25 — Solucdo de Controvérsias;

1.71.  “Tributos” significam todos e quaisquer tributos, impostos e adicionais de impostos (inclusive sobre renda,
renda bruta, venda, uso, propriedade, valor agregado), taxas (incluindo documental, de licenca e de registro),
fundos orcamentarios, empréstimos compulsérios, contribui¢cdes, retencdo, ou qualquer outro encargo de
natureza pecuniaria, juntamente com penalidade, multa e sobretaxa, instituido em Lei e/ou devido e/ou
cobrado por qualquer Autoridade Competente;

1.72.  “Valor de Indenizacdo da Resolugdo (VIR)” significa a indenizagdo pela resolugdo antecipada do Contrato,
definida conforme item 20.1;

1.73. “Vazao Maxima” significa a vazdo maxima de operac¢do de cada Ponto de Entrega, conforme definido nas
Condigbes de Entrega e Anexo 1;

1.74.  “Vazao Maxima Instantanea” significa o conceito previsto no item 12.5.1, que compde as Condi¢Ges de
Entrega;
1.75.  “Vazao Minima” significa a vazdao minima de operac¢do de cada Ponto de Entrega, conforme definido nas

CondigGes de Entrega e Anexo 1;

1.76. “Vazdo Minima Instantanea” significa o conceito previsto no item 12.5.2, que compde as Condicdes de
Entrega.
1.77.  “Zona de Entrega” significa o conjunto de Pontos de Entrega definido abaixo:

MG 2: Barbacena; Sdo Bras do Suacui II;
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MG 3: Betim Il; Brumadinho
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ANEXO 3 — MODELO CARTA FIANCA

MODELO CARTA FIANCA

FAVORECIDO:
CNPJ:
ENDERECO:
AFIANCADO:
CNPJ:
ENDERECO:

ABERTURA:
PRAZO:

VALOR LIMITE:

1. Pela presente, o [RAZAO SOCIAL FIADOR], com sede na cidade de [XXXXXXXX], na Avenida/Rua [XXXXXXXX],
inscrito no CNPJ./ME sob o n2 [XXXXXXXX], por seus representantes abaixo assinados, declara-se FIADOR e principal
pagador do AFIANGCADO, até o VALOR LIMITE acima indicado,

2. Esta FIANCA vigorard pelo prazo de [XXXXXXXX] dias, a contar de sua formalizagdo em [XXXXXXXX], vencendo-se
em [XXXXXXXX].

3. Esta FIANCA abrange, até o VALOR LIMITE acima indicado, obrigacGes que tenham vencimento final dentro do
prazo de validade acima especificado.

4. O FIADOR obriga-se a liquidar as importancias devidas, obedecido o VALOR LIMITE acima especificado, dentro de
5 (cinco) dias Uteis a contar do recebimento sob protocolo da respectiva requisicdo formalizada pelo FAVORECIDO
através da CARTA DIRIGIDA AO FIADOR, na
Avenida/Rua [XXXXXXXX], exceto se houver expressa ordem judicial, determinando a suspensdo do pagamento da
divida.

5. Respeitado o valor e prazo de vencimento da presente carta de fianga, o VALOR LIMITE acima sera reduzido toda
vez que o FIADOR vier a honrar a presente fianga, no valor de cada pagamento efetuado. Neste caso, o AFIANCADO
se obriga a entregar ao FIADOR o termo de exoneragdo parcial relativo ao valor ja efetivamente honrado.

6. Caso o FIADOR venha a efetuar o pagamento de qualquer das obrigacdes aqui afiangadas, restara
automaticamente sub-rogado em todos os direitos, privilégios e acdes que o FAVORECIDO tenha em face do
AFIANCADO, inclusive os relacionados as demais garantias existentes, obrigando-se o FAVORECIDO, em tal hipotese,
a fornecer ao FIADOR todo e qualquer documento que formalize tais direitos, privilégios e acGes.
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7. Fica desde ja certo, ajustado e convencionado que o FAVORECIDO devera comunicar por escrito ao
FIADOR sua intengdo de receber os pagamentos inadimplidos pelo AFIANCADO no prazo maximo de 10 (dez) dias
contado da data de vencimento desta FIANCA, sob pena de decadéncia dos direitos do FAVORECIDO relativos a esta
FIANCA, independentemente de notificagdo ou da devolugdo da via original desta carta ou de exoneragdo expressa
do FIADOR pelo FAVORECIDO, ficando o FIADOR total, plena, suficiente e automaticamente desonerado e
desobrigado de toda e qualquer responsabilidade decorrente desta FIANCA, nada mais podendo |he ser pleiteado
em razdo da presente. A desoneragdo ocorrera também pela devolugdo ao FIADOR da via original deste instrumento.

8. O FIADOR renuncia ao beneficio de ordem previsto no artigo 827 do Cédigo Civil Brasileiro (Lei n2 10.406/02).

9. O FIADOR declara, ainda, que esta Carta de Fianca foi emitida de acordo com as normas do Banco Central do
Brasil, do seu estatuto social e que os seus signatdrios estdo investidos dos poderes necessarios.

10. O foro Central da Comarca de Sdo Paulo - SP, serd o competente para processar e julgar as questdes oriundas
desta FIANCA.

11. TODAS AS CORRESPONDENCIAS PARA O FIADOR DEVERAO SER ENCAMINHADAS PARA A AVENIDA/RUA
[XXXXXXXX].

12. A ACEITACAO DA PRESENTE CARTA DE FIANCA PELO(S) FAVORECIDO(S) IMPLICARA NA AUTOMATICA
ACEITACAO DE SEUS TERMOS E CONDICOES.

A presente Carta de Fianga n2 [XXXXXXXX] foi emitida em uma Unica via original, com uma cépia.

SAO PAULO,
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